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1 PIRKIMO OBJEKTAS IR BENDRI NURODYMAI

Projekta ,Panevézio m. Silumos tinkly rekonstravimas Smélynés, J. Basanavitiaus,
Ukmergés, Ramygalos, Berzy, Nemuno, Kosmonauty, Zva:gzdznq, Pramonés gatviy zonoje*,
kuris bus atliekamas PanevéZio mieste, Lietuvoje, numatoma dalinai finansuoti i§ Europos Sajungos
strukttiriniy fondy 1€sy.

[ 51 projekta itrauktos techninés spec1ﬁkac1jos apie 4972 m ilUl{) Silumos tiekimo tmqu
rekonstravimui § Siy specifikacijy 2.5 skyriuje nurodytuose ruoZuose. Rekonstruojamy §ilumos tinkly
ruozai yra parodyti pridedamose Silumos trasy situacijy schemose: darbai yra vykdomi tik schemoje
nurodyto ruoZo atkarpoje.

Silumos tinkly ruoZy: nuo SK-60-1 iki tasko .,A* ir nuo SK-21 iki Elektros g.9 bei Elektros g.11
projektai yra pateikiami UZsakovo. Likusiy $iy specifikacijy 2.5 skyriuje nurodyty Silumos tinkly
ruozy projektavimo darbai jeina | perkamy darby apimtj.

Perkamy rekonstravimo darby apimtyje, Rangovas turi atlikti darba, kuris apima rekonstravimo
projekty parengima, medziagy ir jrengimy sukomplektavima, pristatyma | statybviete, statyba,
montavima, batinus patikrinimus ir bandymus bei statybos uzbaigima jstatymu nustatyta tvarka.

Techninéje specifikacijoje nurodomas perkamas darby kiekis yra preliminarus. Tikslus darby
kiekis bus nustatytas atlikus nurodyty $ilumos tinkly ruoZy statiniy projektus.

1.1 Techninis apraSymas

Silumos tinkly rekonstravimo projekto rengimo ir statybos darby vykdymo metu, Rangovas
privalo vadovautis $iomis nuostatomis:

s«  Vykdyti pateikiamoje projektavimo uZduotyje nurodytus reikalavimus.

e Silumos trasu vamzdyny bei atvady montavima numatyti su sustiprinta izoliacija.

e Jeigu nurodyta projektavimo uZduotyje, numatyti laiking vartotojy apriipinima S§ilumos
energija statybos darby vykdymo metu (salyga turi bati uZtikrinta optimaliai ir racionaliai
i3naudojant esamy ir rekonstruoty vamzdyny atkarpas, laikinai jrengiamais Silumos tiekimo
vamzdynais, elektriniais vandens Sildytuvais ir pan.).

e Kiekvieno rekonstravimo etapo esamy vamzdyny atjungimo — rekonstruoty vamzdyny
pajungimo trukmeé turi nevirSyti pirkimo dokumentuose nurodyty terminy.

e Rekonstruojant Silumos tiekimo tinklus, suprojektuoti ir jrengti bekanale uZdaromajg armatiirg
atSakose, panaikinant projektavimo uZduotyse nurodytas kanaliniy tinkly $ilumos kameras bei
jrengiant naujus bekanalés uzdaromosios armatiiros aptarnavimo Sulinius.

o Numatyti drenavimo armatirg rekonstruojamy ar laikinai jrengiamy S$ilumos tiekimo
vamzdyny Zemiausiose vietose, o auksciausiose — oro pasalinimo armatiir.

¢  Numatyti statybos Zemés darby vykdqu atviru budu, esamos Silumos trasos asyje. Trasuoté
gali biti keidiama dél bekanaliy Silumos tinkly projektavimo ir peng1mo reikalavimy
uztikrinimo sprendZiant jy terminio pIetlmosu kompensacija, atvady jrengimo vietose ar pan.

e Esamy kanaly virSutinius kanaly lovius — dangéius bei virSutines g/b perdengimo plokstes
demontuoti pilnai. Apatinius kanaly lovius demontuotl pilnai ar dalinai (i§pjovus vieng ar abi.
lovio briaunas) tik esant bitinumui uZtikrinti tinkamas montaZo bei grunto sutankinimo
salygas vamzdynui netelpant kanalo lovyje; dél vamzdyny kompensacqos Vamzdyni
suvirinimo (Izohaclmq ‘movy uZdéjimo) vietose g/b kanaly lovius demontuoti pilnai visa fai
numatant projekto sprendinivese.

s Esant susisiekimo komunikacijy — miesto’ gatviy valdytojo reikalavimui, kertant aukstos.
kategorijos gatves, esant-brangioms arba reikalaujanéioms brangaus; atstatymo gatviy ar taky
«dangy konstrukcijoms ir pan. leidZiamas darby vykdymas uZdaru vamzdziy prastimimo biidu,
— panaudojant esamg :§/b_kanala. Darby - Vykdymo sglygos privalo biiti aptartos projekio
Sprendiniuose.
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e  Esamy kanaliniy tinkly vamzdynus demontuoti galimai didesniais 6 + 12 m ilgiais, nupjauti
alkiines, flanSus. Nuardyti Silumos izoliacija, nupjauti slystamas atramas nepaZeidZiant
vamzdziy. VamzdZiy galai turi biiti lygis, nupjauti staiu kampu. VamzdZius, alkiines,
nepazeisty uzdaromajg armatiirg ir kitas metalines konstrukcijas pristatyti ] AB ,Panevézio
energija®“ sandélj, Senamiescio g.113, PanevéZys.

e  Statybiniy ir griovimo atlieky, tame tarpe izoliaciniy medZiagy, turinéiy asbesto tvarkymo
darbus vykdyti pagal LR atlieky tvarkymo jstatymo, kity galiojanéiy teisés akty reikalavimus.

o Kai numatyta projektavimo uZduotyje, suprojektuoti ir jrengti rekonstruojamy $ilumos tinkly
isilginio drenaZo tinklus. Numatyti uZdaromosios armatiiros Suliniy, taip pat uZsandarinamy
kanaly nudrenavima projektuojamy bekanaliy tinkly sujungimo su esamu vamzdynu
nepereinamuose kanaluose vietose. DrenaZo sistema projektuoti Silumos frasos iSorinéje puséje,
numatyti gelZbetoninius drenaZo valymo Sulinius. ISsaugoti esamy Silumos tinkly atSaky
drenazo pa_]uncrlmus DrenaZo linijy bei uZdaromosios armatiiros aptarnavimo sulmn; drenaZo
gunguno i lietaus nuoteky tinklus vietose rengti atbulinius voZtuvus.

Silumos tiekimo tinkly rekonstravima vykdyti nesildymo sezono metu.

1.2 Reikalavimai projektavimui

Statinio Projektuotojas privalo LR statybos istatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka turéti
teise biiti inZineriniy §ilumos tiekimo tinkly statybos projektuotoju. Silumos tinkly rekonstravimo
projektas rengiamas dviem etapais— Techninis ir Darbo projektai. Projekto sudétis ir detalumas turi
atitikti STR 1.05.06:2010 bei projektavimo uZduoties reikalavimus, turi biiti numatyti bei nustatyta
tvarka suderinti statybos darby organizavimo, Zemés darby vykdymo, gatviy dangy ardymo bei
atstatymo, sklypo teritorijos sutvarkymo sprendiniai.

Projekto apimtyje turi biiti pateikta vientisa projektuojamo vamzdyno ruoZo komponenty
pazeidimy stebéjimo sistemos laidy jungimo elektromontaZiné schema ir techniniai reikalavimai
kontroliniy tasky jrengimui. LeidZiamas kontroliuojamo vamzdyno ruoZo ilgis tarp dviejy
kontroliniy tasky — ne daugiau kaip 500 m.

Silumos tinkly ruoZai, kur tinklai pereina per pastatus, numatyti vientisg stebéjimo sistemos laidy
jrengima, jrengiant kontrolinius taSkus bekanaliy tinkly sujungimo su statybos metu izoliuojamais
vamzdynais vietose. Turi biiti numatytos visos medZiagos, komplektuojami gaminiai, jrankiai bei
techninés specifikacijos teisingo paZeidimy sekimo sistemos montaZo uZtikrinimui.

Projektuojant privaloma remtis 1 lenteléje iSvardintais bei kitais galiojanéiais norminiais
dokumentais. Esant techniniam bitinumui, pritarus UZsakovui, kai nekeiiami esminiai statiniio
projekto sprendiniai, projektas koreguojamas statybos metu. Projekto dokumenty keitimai,
papildymai ir taisymai iforminami STR 1.05.06:2010 nustatyta tvarka.

Uzsakovui (statytojui) pateikiami 3 suderinto ir patvirtinto Projekto egzemplioriai bei viso
Projekto dvi skaitmeninés laikmenos (2 CD), suformuotos pagal STR 1.07.01:2010 reikalavimus

1 lentelé

Norminiy dokumenty sgrasas

Eil. _— T
N .ZKI_T'UO Pavadinimas
I.. | 1996.03.19 Nr..1-1240 LR Statybos jstatymas

Statybos produkty, ncturinéiq darniyjy technin'iq 3

7 " specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas,
2 | STRLOLOA201S tikeinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir

, ; ir e sertifikavimo ;stalgq paskyrimas
3. | STR 1.01.06:2013 Ypatingi statiniai

' | 1.07:2010 7 _ LNE:,sudctlngI statiniai -
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Statinio statybos riiSys

5. STR 1.01.08:2002
6. | STR 1.01.09:2003 Statiniy klasifikavimas pagal jy naudojimo paskirtj
7. STR 1.05.06:2010 Statinio projektavimas
8. | STR 1.07.01:2010 Statybg leidziantys dokumentai
9. | STR 1.07.02:2005 Zemés darbai
10. | STR 1.08.02:2002 Statybos darbai
[1. { STR 1.11.01:2010 Statybos uZbaigimas
12. | STR 2.01.01(1):2005 Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir
pastovumas
13. | STR 2.01.01(3):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos
apsauga
14. | STR 2.01.01(4):2008 Esminis statinio reikalavimas. Naudojimo sauga
(5. | STR 2.01.01(6):2008 Esmlms:.statlmo reikalavimas. Energijos taupymas ir §ilumos
i§saugojimas.
16. | STR 2.06.04:2014 Gatvés ir vietinés reikSmés keliai. Bendrieji reikalavimai
LR energetikos ministro x. C . . P e : g ] .
17. 2011.06.17 jsak. Nr.1-160 ?llumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés
3 LR tkio ministro 2007.05.05 Silumos perdavimo tinkly $ilumos izoliacijos jrengimo
" | jsakymas nr.4-170 taisyklés
19 LR energetikos ministro Silumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy prieZiiiros
| 2010.04.07 isakymas nr.1-111 (eksploatavimo) taisyklés
20 LR tkio ministro 2003.10.03 Sleeiniu vamzdvn dbiing misvkls
b | fealoomay nr.4-366 giniy yny naudojimo taisyklés.
21 LR tkio ministro 2000.10.06 Sléginiu ireneiniu techninis reel -
| eaormumnr, U0 giniy jrenginiy techninis reglamentas.
22. | LST EN 13480-1,2,3,4,5,6,7:2012 | Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 1- 7 dalis
3. | LST EN 13941 2009 +A1:2010 Ccntralvl_zuo.to sﬂumos_tlekm.)o I z-m?csto r.xcardomai izoliuoty
vamzdZiy sistemy projektavimas ir jrengimas.
_ Besitliai plieno vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégiui
24 | LST BN 10216-2:2014 Tachmne_s tl.ekuno _squgos. 2 c_:lahs. Alilkstesqeje '
temperaturoje nurodyty savybiy nelegiruoto ir legiruoto
plieno vamzdZiai.
Suvirinti plieno vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégiui.
25. | LST EN 10217-2:2003 Techmne_s tlf:kxmo sglygos. 2 _cilalisf. AI..IkStE.Sﬂ_e_}C )
-| temperatiiroje nurodyty savybiy nelegiruoto ir legiruoto
plieno vamzdZiai, suvirinti elektra.
Suvirinti plieninio vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégiui.
26. | LST EN 10217-5:2003 Tfa:chnlqesvtlekl.rpq_sglygos. f dE}llS. Lankinio Suw.nmmo po
fliusu auk3tesnéje. temperatiiroje nurodyty savybiy
nelegiruoto ir legiruoto plieno vamzdZiai.
Sanduriniu kontaktiniu biidu suvirinamy varzdziy
27. |'LST EN 10253-2:2008 Jungiamosios detalés. 2 dalis. Nelegiruotieji r legiruotieji
feritiniai plienai, kuriems keliami ypatingi kontrolés
, A : reikalavimai.
LR socialinés apsaugos ir datbo | o
28. aminighay ie LR seenotbs bl Darbo su asbestu imiostatai .

2004.07.16 jsakymas Nr.Al-

184/V-546
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LR aplinkos ministro 2008.01.31 Sa?%9tfnq mﬁdZi]Li i krimy kirtimo, Pe_l'SOd‘m-imo fr kitokio
29. | jsakymas pasalinimo atvejy, Siy da{‘bL‘l vykdymo ir [eld_[mq giems
Nr.D1-87 darb?.ms iSdavimo, medziy ir kriimy vertés atlyginimo tvarkos
aprasas.
LR aplinkos ministro 2010.03.15 |
30. | jsakymas Zeldiniy apsaugos, vykdant statybos darbus, taisyklés
| Ne.D1-193 : :
LR Vyriausybés 1995.12.29 e e we e adi ..
3L nutarimas Nr.1640 Specialiosios Zemeés ir misko naudojimo sglygos.
1.3 Vandens kokybé

Visi komponentai turi bati parénkarni vartojimui pagal dominuojanéio vandens kokybe.
Vandens kokybés indeksai pateikti 2 lenteléje. Grafoje ., Kokybeés rodikliai** nurodyti esami vandens
kokybés parametrai, kurie negali virSyti nurodyty normu.

2 lentelé
’E;rl Parametro pavadinimas Matavimo vnt. iﬁﬁi NOH;aE,lEagal
1. | Bendras kietumas ug-ekv/dm’ 40 - 150 2
2; Sarmingumas pagal fenolftaleirig mg-ekv/idm’ 0,1 -0,4 -
3. Bendras §armingumas mg-ekv/dm’ 5,0-7,0 -
4, Karbonatinis indeksas (mg-ekv/dm’)* 0,2-1,1 <32
5. | Laisvos CO; kiekis mg/dm’ Néra Neturi bati
6. [8tirpusios deguonies kiekis pe/dm’ 5-15 <20
s GeleZies junginiy kiekis mg/dm’ 0,05-0,2 <0,5
8. |RodiklispH - 8,5-8,95 8,5-9,5
9. Suspenduotos medZiagos mg/dr'rl3 1,0-2,5 <5
10. | Naftos produkty kiekis mg/dm’ 0,07 - 0,09 <1
Pastaba:

*Lentelés nuoroda: TET — Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés, patvirtintos LR
energetikos ministro 2012.10.29 jsak. Nr.1-211.

2  SILUMOS TIEKIMO TINKLAI

2.1

T-Ti‘ekimas. ir pasla;ugos

o Pramonunu budu Izohuotq vamzdyny vamzdzu;, vamzdZiy jungiamyjy detaliy,
uzdaromosios drmatiros, jungéiy bei kltq biitiny elementy patéikima;

o Transpoﬁavxqukl Panevézio m. Uzsakovo sandélius (CIP- transportavimas ir
draudimas apmokétas iki PanevéZio rmesto)
— Paslaugas. (pm_]ektavunz}, darbij organizavima, montazs); —

¢ Dokumentacijos Eatexk;;nq.



Rangovas turi pateikti statybos jranga, visus jrenginius, medZiagas ir atsargas, atlikti visus
darbus ir suteikti visas paslaugas, reikalingas darby pirkimui, pristatymui, statybai, montavimui,
iSbandymui, priémimui naudoti ir statybos uzbaigimui pagal sutarties ir Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy atitinkamy dokumenty reikalavimus.

Be nuolatinés montavimo prieZifiros perkancioji organizacija atlieka ir patikras statybos vietoje
visu montavimo darby laikotarpiu.

2.2 Pagrindiniai reikalavimai

2.2.1 Bendri nurodymai

Statybos produktams keliami techniniai reikalavimai turi biiti suprantami kaip minimalis
reikalavimai.

Rangovas suderina statinio Projekta ir irenginiy, gaminiy, medZiagy ir darby kiekiy Ziniara3¢ius
(komponentai, fiksavimo tasky vieta ir kiekis, vamzdZiy skersmens redukeijos, puty ar smélio
pagalvés iSsiplétimo zonose ir t.t) jvertindamas savo konkreCig darby technologija ir veikimo

principus.
2.2.2 Vamzdyno parametrai

Silumos tiekéjo nustatyti §ilumnesio projektiniai parametrai projektuojamiems bekanaliams
centralizuoto Silumos tiekimo tinkly sistemos vamzdynams yra pateikiami pridedamoje pramoniniu
biidu izoliuoty Silumos tiekimo vamzdyny techninéje specifikacijoje.

2.2.3 Montavimas

Montavimas turi buti atliekamas pagal suderintg projekts ir atitikti jrangos tiekéjo techniniams
reikalavimams. Statybos-montavimo darbus vykdyti LR statybos jstatymo, galiojanéiy statybos
techniniy reglamenty ir kity teisés akty nustatyta tvarka, taip pat vykdyti $iy specifikacijy 2.4
skyriaus nurodymus. Reikalavimai montavimo darby vykdymo sglygoms, kokybés uZtikrinimui,
kontrolei bei jos apiméiai privalo biiti numatyti projekto sprendiniuose.

Po montazo privaloma atlikti Projekto sprendinivose numatyt suvirinimo siiiliy
rentgenografing kontrolg, vamzdyny hidraulinj bandymg, praplovimg ir dezinfekcijg. Nutiesus
pozeminius tinklus ir komunikacijas (iki jy uZpylimo gruntu), privalomai atliekamos jy geodezinés
nuotraukos.

Orientaciniai tinkly ruoZy ilgiai pateikti Siy specifikacijy 2.5 skyriuje.

2.3 Techniniai reikalavimai statybos produktams

2.3.1 Bendri nurodymai

Visos konstrukcijos, gaminiai, jranga .ir inedZiagos privalo atitikti specifikacijose ir bréZiniuose
nurodomus techninius bei kokybés reikalavimus. Visi statybos produktai turi biti sertifikuoti arba
pripaZinti tinkamais naudoti Lietuvoje Reglamento (ES) Nr. 305/2011 ar STR 1.01.04:2013
nustatyta tvarka ir ‘turéti atitikfies gvertmlmo techninius dokumientus: eksploataciniy savybiy
deklaracuas montavime ir naudculmo mstrukcuas saugos informacijg. _

2.3.2 Pramoniniu biidu izoliuoti Silumos tickimo:vamzdynai

Bekanahq ka:sto vandens tmqu 1s anksto ncardomal 1zol1uotos vamzdynq smtemos clemcntm

pohetﬂenmm apvalka]o saganka), Jungx 10Sios daIys (1zollu0tos alkiinés ir 1vada1 i pastatus
trisakiai, skersmens: perelgos n@_]u_damos_ _,a_j:r_am°s} uzdarymo. it teguliavimo armatira, yamzd.z:q
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jungtys turi atitikti Lietuvos standartus bei kitus techninius reikalavimus, nurodytus pridedamoje
pramoniniu biidu izoliuoty Silumos tiekimo vamzdyny techninéje specifikacijoje.

VamzdZiai turi biiti pateikiami 12 m (ar kitokio ilgio - pagal gamintoja) dalimis. Skaigiuojant
kitokius vamzdZio ilgius nei 12 m, turi biiti koreguojamas vamzdziy ir jungiamuyjy daliy poreikis,
atsiZzvelgiant | kiekiy lenteles ir vamzdyny schema.

2.3.3 Statybos vietoje izoliuojami Silumos tiekimo vamzdynai

2.3.3.1 Sléginiai plieniniai vamzdZiai. Silumnegio vamzdyny, montuojamy Silumos kamery,

pastaty techniniy koridoriy ar riisiy viduje, sistemos sléginiai plieniniai vamzdZiai turi biiti besiiliai
pagal LST EN 10216-2:2014 arba lygiavert] standarts, arba suvirinti i$ilgine siiile pagal LST EN
10217-2:2003 ar LST EN 10217-5:2003 arba lygiaverius standartus Vamzdziy medZiaga turi biiti
plienas, kurio kokybé ne Zemesné kaip P235GH arba lygiavertés markés — vamzdZziams iki DN450,
ne Zemesné kaip P265GH arba lygiavertés markés — vamzdZiams > DN300.
VamzdZiy galy nuoZulos turi biiti paruoStos suvirinimui pagal LST EN ISO 9692 arba lygiavertj
standarta, vamzdZiy pavir§iai — grunfuoti gamykloje.

Minimalus gamintojo kontrolés dokumenty tipas -3.1 pagal LST EN 10204:2004 arba lygiavert;
standarta.

Naudojami plieniniai vamzdZiai turi atitikti bekanaliy tinkly sistemos vamzdyny darbo
parametrams, vamzdZiy sienutés storis privalo biiti ne maZesnis kaip nurodytas 3 lenteléje:

3 lentelé
Eil. . Techninés charakteristikos pavadinimas Reikimé
1 Darbinis slégis > 16 bar
5 Maksimali darbinés_ terpés — termofikacinio ki + 140 °C
vandens - temperatiira
VamzdZio sienutés storis:
DNS50 - DN65 s> 2,9 mm
DN80 s> 3,2 mm
DN100 - DN125 s> 3,6 mm
- DN150 s> 4,0 mm
° DN200 : s> 4.5 mm
DN250 s> 5,0 mm
DN300 - DN350 s> 5,6 mm
DN400 - DN500 s> 6,3 mm

2332 Fasoninés vamzdznq detalés.. Projektuojamo vamzdyno sudedamyjy daliy - fasoniniy
jubgiamuyjy detaliy (plieniniy jviridamy alkiniy, triSakiy, akliy ir skersmens peréjimy pagal LST
EN 10253-2:2008 arba lyglavert{ standarta) parametrai turi atitikti vamzdyno darbo parametrams:
PN > 16 kgfcm T > 140°C, Rey-> 235 N/mm?. Jungiamuyjy daliy pagrindinio plieninio vamzdZio
skersmuo, ‘sienutés storis ir plieno kokybé turi biti tokia pat arba geresné kaip ir gretimuose
tiesiuose vamzdz:lq ruoZuose. Vamzdyno sudedamosios dalys turi biiti pagamintos pmmommu biidu
ir privalo turéfi atitikties jvertinimo dékumentus.
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2.33.3 Uzdarymo ir reguliavimo armatiira. Projektuojamo vamzdyno plieniniai uzdarymo ir

reauhawmo jtaisai turi atitikti vamzdyno darbo parametrams: PN > 16 kg/cm®, T > 140°C, Ruy >
235 N/mm>. Naudojami standartinio pralaidumo jvirinami rutuliniai voZtuvai, kuriy korpusai pIInal
suvirinti. Voztuvo korpuso konstrukcija privalo uZtikrinti adiniy jégy, ne maZesniy kaip 150 N/mm?>,
veikimo perdavimg korpusu. VoZtuvo korpuso galai turi biiti paruosti suvirinimui sudurtiniu bidu.

Voituvy medZiagos (uri biiti atsparios esamai termofikacinio vandens, naudojamo Silumos
tmkluose kokybei: rutulio ir valdymo stiebo medzlaﬂa — nemdljantls plienas ar geresné, korpuso
plieno kokybé turi biiti tokia pat arba geresné kaip ir gretimuose tiesiuose vamzdZiy ruoZuose.

Voztuvy valdymas: rutuliniai voZtuvai iki DN150 pralaidumo turi biiti rankinio valdymo, nuo
DN200 privalo turéti reduktorius valdymo palengvinimui.

Rutuliniai voZtuvai, kuriy DN > 500 turi biiti su elektros pavaromis.

Sertifikatai ir normos: rutuliniai voZtuvai privalo turéti 100% galuting patikra. Kiekvieno
voztuvo sandarumas bei funkcijos turi biti i3bandytos taikant LST EN 12266-1:2012 P10, P11 ir
P12 arba lygiavercius reikalavimus. VoZtuvo hermetiSkumo klasé A — be pratekéjimo. Ant voZtuvo
turi bati aiskiai paZymétos gaminio charakteristikos.

Gamintojas privalo pateikti produkto PED sertifikatg, tvirtinamg remiantis ES Slégio jrengimy
direktyva Nr.97/23/EEC bei atitikties jvertinimo dokumentus.

2334 Silumos izoliacija. Vamzdyny Silumos izoliuojamosios konstrukcijos pagrindinés
sudedamosios dalys (Silumos izoliacijos sluoksnis bei jo storis, standinimo ir tvirtinimo detalés,
Silumos izoliacijos sluoksnio apsauginé danga) ir jos jrengimas turi atitikti ,,Silumos perdavimo
tinkly $ilumos izoliacijos jrengimo taisykliy®, patvirtinty LR {ikio ministro 2007 m. geguzés 5 d.
isakymu Nr. 4-70, reikalavimus.

Prie§ izoliavima, vamzdynai padengiami antikorozine danga — dazy sistema pagal LST EN [SO
12944 (1-5):2000 reikalavimus arba lygiavert] standarta.

Akmens vatos dembliai naudojami vamfzdynq ir armatdros, montuojamy pastato/silumos
kameros viduje, izoliacijai: p = 60-100kg/m’, Silumos laidumas prie 50°C Asp < 0,04 W/m°K,
atsparumas ugniai — nedegi medZiaga. Tmax > 200°C. NeleidZiama izoliacinése konstrukcijose
naudoti medZiagy ir gaminiu, turin¢iy asbesto.

Vamzdyny $ilumos izoliacijos apsauginis dengiamasis sluoksnis pastato techninio koridoriaus ar
Silumos kameros viduje: armuota daugiasiiliu stiklo audinio armavimo tinkleliu atspari vandeniui
apsauginé medZiaga, PVC plévelé. Vamzdyny, montuojamy pastato risyje, §ilumos izoliacijos
apsauginis dengiamasis sluoksnis — cinkuota skarda.

2.3.4 Apziiros Suliniy elementai. Silumos tiekimo vamzdyny drenaZzo sistema

2.3.4.1 Suliniai, Suliniy liukai. GelZbetoniniai apziliros Suliniai skirti uZdaromosios
armatiiros aptarnavimui bei Silumos tinkly drenaZui. Jie turi atitikti LST EN 1917:2003/AC:2008
arba lygiavercio standarto reikalavimus. Visi surénkami Sulinio elementai: sieny Ziedai (rentiniai),
suhmq dang@iai turi biiti pagaminti i§ ne Zemesnés kaip C25/30 klasés arba lyglavercm betono,
tinkami naudoti dregnomls squgomls ir silpnai agresyvioje cheminéje aplinkoje. Suliniams,
montuojamiems po vaziugjamaja kelio dalimi, ‘Suliniy perdangai naudojamos sustiprinto tipo
plokstés (Suliniy dangCiai). Suliniy apZitiros kiaurymés dengiamos pakabinamo tipo rému su ketiniu
dangg&ii.

Kenmal apzmros suhmu liukai turi atitikti LST EN 124 arba lygiaveréio standarto reikalavimus.
[lipimo anga SVIBSDJE: — ne mazesné kaip 700 mm. Turi biti numatytas Suliniy liuky korpusy
ankeravimas prie Sulinio perdengimo dang€io. DrenaZo arba armatiiros $uliniams, montuojamiems
masmq judejxmo zonoje; naudojami ne maZesnés. kaip D400 klasés apzmros Sulinio liukai' su
tui. Silumos trasos diefia¥o arba armatiiros: Suliniams péséiyjy zorigje naudojami ne maZesnés:

kaip €250 klasés apziuros Sulinio liukai su uZraktu, UZzdaromosios atmatiiros su[um; ketiniai
7dangc«1a1 turi biiti rakinami, turéti standarte nurodytg Zenklinima bei papildoma zeuqu ST
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2.3.4.2 DrenaZo sistema. DrenaZo vamzdZiai skirti nuvesti gruntiniam vandeniui. Plastikiniy
savitakiniy nuoteky sistemos drenaZo vamzdis turi biiti i§ PVC gofruoty drenaZzo vamzdziy su

geotekstilés filtru D 145/160 skersmens. UZdaromosios armatiiros aptarnavimo $uliniy

nudrenavimui naudojami iSorés nuoteky PVC vamzdZiai d110.
DrenaZo linijy nuvedimo } lietaus kanalizacija vietose jrengiami atbuliniai voZtuvai turi biti
suderinami su naudojamais drenaZo vamzdZiais.

2.4 Techniniai reikalavimai statybos darbams

2.4.1 Bendri nurodymai

Statinio statybos Rangovas privalo LR statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka turéti
teise uzsiimti inZineriniy statiniy statybos veikla.

Statinio statybos techninés veiklos vadovai turi atitikti STR 1.02.06:2012 nustatytus isilavinimo
ir profesinés patirties kvalifikacinius reikalavimus.

Visi vamzdyny elementy sandéliavimo, pakrovimo ir iSkrovimo darbai turi biti vykdomi
nepaZeidZiant vamzdZiy pavirdiy ir galy nuoZuly. Nenaudoti plieniniy trosy. Transportavimo metu
biitina naudoti tokias apsaugines priemones: pladias apkabas, tinkamas atramas ir kitas krovinio
tvirtinimo ir apsaugos priemones.

Zemés darby atllklmo tvarka ir kontrolé turi biiti vykdoma, grieZtai prisilaikant STR 1.07.02:2005
nurodyty nuostaty. Silumos tiekimo tinklai statomi atviru bidu, jei néra numatyta kity reikalavimy
techniniame projekte. [Sardytos asfalto ar Saligatvio dangos atstatomos pilnai, turi biiti numatytas
vejos atsodinimas, teritorijos sutvarkymas visa tai numatant projekto sprendiniuose. Automobiliy
keliy, saligatviy, pésciujy ir dviraciy taky konstrukcijos — danga ir pagrindo sluoksniai tur tenkinti
.Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijy projektavimo taisykliy KPT SDK 07 bei
~Automobiliy keliy dangos konstrukcijos sluoksniy be riSikliy jrengimo taisykliy [T SBR 07
reikalavimus. Likutinio grunto sutvarkymo (panaudojimo) budus ir vieta Rangovas sprendZia
suderings su UZsakovu.

Klojant $ilumos tiekimo tinklus elektros, rySiy kabeliy, esanéiy vir§ Silumos trasos, apsaugos
zonose kasimo darbus vykdyti rankiniu bidu, dalyvaujant tas komunikacijas eksploatuojanéiy
organizacijy atstovams. Silumos tiekimo tinkly susikirtimo su kabeliu vietoje mnei§laikant
normatyviniy atstumy, kabelis nuo mechaniniy paZeidimy turi biiti apsaiigomas specialiomis
sudétinémis, uzdedamomis dalant, plastiko vamzdZio apsaugomis po 2 m | abi puses nuo $ilumos
trasos vamzdZiy. ' '

Statybos darbo vietos organizavimas turi uZtikrinti saugy darbg ir nesukelti grésmés aplinkai.
Darbus vykdyti pagal ,,Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT5-00% reikalavimus. Sﬂumonekm
statybos metu traniéja, paVOjanaS zonas bitina aptvcrtl apsaugmlms aptvarais ir jrengti
1spejamuosms zenklus. Statybos metu turi biti uZtikrinami trediyjy Saliy interesai, uZtikrinami
privaZiavimai prie pastaty bei jrengiami tilteliai péstiesiems praeiti.

2.4.2 Reikalavimai statybos - montavimo darbams

Silumotiekio statybos tran$éjos paruoSimas privalo uZtikrinti pakankamai vietos vamzdZiy
klojimui ir montavimui reikiamame gylyje pagal iSilginj trasos profilj. Bekanaliy Silumos tiekimo
tinkly moentavimo -if transcjos paruos$imo bei uZpylimo reikalavimai, nurodyti ..Silumos tiekimo
tinkly ir $ilumos punkty jrengimo taisykliy“ VIII skyriuje, privalo biiti vykdomi.

VamzdZiai tafplisavyje arba su fasoninémis detalémis bei uzdaromaya armatlira Sujungiami
suvirinimo biidu.. Vamzdyny suvirinimo: darby organizacija, suvirinimo jung&iy paruosnnas
suvirinimo- proceduros, kontrol¢ ir bandymai bei jy apimtis, taip pat suvirintojy, suvirinimo darbus
koordinuojangio. ir kontrohuojancw personalo kvallﬁkaclja tuiri. at1t1kt1 LST EN 13941:2009

20y
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standarto 7.5 skyriaus arba lygiaverCius reikalavimus. Privaloma atlikti 100% rentgenografineg
kontrole suvirinimo sitiliy, netikrinamy sandarumo bandymu.

Prie§ pradedant jungiy montavimo darbus, remiantis elektromontaZine schema bei pateikiamy
vamzdZiy gamintojo instrukcijomis, turi biti sumontuota ir isbandyta gedimy kontrolés sistema.
Pagal projektavimo uZduoties nurodymus, projektuojamos vamzdyny stebé&jimo sistemos jrenginius
Jjungti | esamus PanevéZio m. duomeny perdavimo jrenginius ENCO, ENreader, kurie sumontuoti

pastaty Silumos punktuose. Irénginiai turi biiti pritaikyti dirbti 3ilumos punktuose galimomis.

aplinkos sglygomis (padidéjusi drégmé bei temperatiira).

Pramoniniu biidu izoliuoty vamzdyny sistemos elementy jung€iy montavima, izoliavima bei
patikrg atliekantys montuotojai privalo turéti galiojant] kvalifikacijos patvirtinima, nurodantj kad jie
yra apmokyti darbui su naudojamy jungéiy tipu pagal LST EN 489:2009 arba lygiaveréio standarto
reikalavimus. Privaloma atlikti jungCiy sandarumo patikra prie§ papildomu sandarinimo juosty
uzdéjimg.

Prie§ uZkasant grunfu sumontuotg vamzdyno konstrukcija, privalomi vamzdyno mechaninio
stiprio ir -sandarumo hidrauliniai i§bandymai pagal ,,Sléginiy jrenginiy techninio reglamento®,
»Sléginiy vamzdyny naudojimo taisykliy®, LST EN 13941:2009 standarto 7.6 skyriaus
reikalavimus ir atlickamas hidropneumatinis $ilumos tiekimo trasos plovimas naudojant vandenj ir
suspaust org pagal Rangovo paruosts, suderintg bei patvirtintg AB ,,PanevéZio energija® vadovo,
programg. Bandymus ir plovimg organizuoja ir atlieka rekonstravimo darbus atlikes Rangovas,
dalyvaujant UZsakovo (AB ,PanevéZio energija®™) jgaliotiems atstovams. Paskutinis plaunamo
vamzdzio uzpildymas atliekamas termofikaciniu vandeniu.

Sandarumo iSbandymas vandeniu (vamzdyno darbo terpe) tuo padiu metu gali atitikti ir
hidraulinj mechaninio stiprio i$bandymg. Hidraulinio i$bandymo vandeniu slégis turi biiti 1,25 karto
didesnis uZ darbo slégj, taiau ne maZesnis kaip 1,6 MPa:

P, =1.25 P4 > 1.6 MPa (16 bar)

Bandymy metu, sumontuoti Silumos tinkly vamzdynai turi biiti atjungti nuo veikianéiy Silumos
tinkly vamzdyny. Sistemy atjungimui naudofi uZdaromajg armatiira draudZiama, tam turi biti
sumontuotos ne maZesnio nei nurodyta projektinéje dokumentacijoje storio aklés.

Naujai sumontuoti Silumos tiekimo vamzdynai turi biiti plaunami, dezinfekuojami ir uZpildomi
termofikaciniu vandeniu norminiy dokumenty numatyta tvarka.

2.5 Tinkly ruozy ilgiai

Silumos tiekimo tinkly ruoy orientaciniai ilgiai, vamzdyno salyginis skersmuo DN bei izoliacijos
laipsnis yra pateikiami 4 lenteléje:

AN

4 lentelé

) i Vamzdy:
l;;z' Trasos ruozas _R.u ozo DN, mm su.(:]tliprj'l:;'s

r ilgis*, m o gi o
i . ‘ _ izoliacija
T T 1713 | 125 ©139,7/250
.| Silumos tmqu nuo SK-60-1-iki TSK ,,A% 108 100 0114,3/225
" | rekonstravimas . 80 -(J88,9/180
38 | 50 | @60,3/140
_ - 215 150 2168,3/315
, | Siltiios tinkly nuo SK-23-22 iki Aldonos g5| 158 | 100 [ ©114,3/225
* | rekonstravimas . i 73 65. 276,1/160
- 104 | 50 | @60,3/140



A%

12
831 500 3508,0/710
.| Silumos tinkly nuo SK-401 iki SK-404 50 150 @168,3/315
> | rekonstravimas 26 65 @76,1/160
32 40 J48.3/125
Silumos tmldq nuo 1SK-102-2 iki ISK-IOZ 2-12 = e
| 4, rekonstravimas’ 360 150 @168.,3/_3 15
5 Silumos tinkly nuo PT prie SK- 79 iki SK-30 184 300 3323,9/500
* | rekonstravimas 30 40 348,3/125
Silumos tinkly nuo SK-22-17 iki SK-22-18 B
. rekonstravimas 38 50 ©60,3/140
7 Silumos tinkly nuo PT-22-15-11 iki 77 80 88,9/180
" | Ukmerggés g.2 rekonstravimas 31 65 @76,1/160
3 Silumos tinkly nuo SK-22-13 iki Ukmergés g.3 42 80 ©88,9/180
* | rekonstravimas 97 50 60,3/140
9 Silumos tinkly nuo SK-21 iki Elektros g.9 ir 92 100 D114,3/225
" | Elektros g.11 kapitalinis remontas 15 50 ©60,3/140
Si i §-25-19 iki SK-25-2
p, | Susmeshiokly Bus 5-25-13 1k S04 342 200 ©219,1/355
rekonstravimas
o " . = 403 200 @219,1/355
1| Silumos tinkly nuo K-25-21 iki $K-25-26 = N Q? :
" | rekonstravimas < 39,1123
10 65 ©76,1/160
Silumos tinkly nuo SK-25-20A iki .
12- | PT-25-20A-1 rekonstravimas = AN | E2I9LG5E
3. Silumos tlr}qu nuo SK-63-11 iki PT-63-12 278 150 B168.3/315
rekonstravimas
14, | Silumos tinkly nuo SK-29-12 iki SK-29-18 %03 200 B219.1/355
rekonstravimas
IS VISO, m: | 4972
Pastaba:

+L.enteléje nurodomas orientacinis rekonstruojamo ruoZo ilgis. Atlikus nurodytos bekanaliy
Silumos tiekimo tinkly trasos statinio techninj projekts, tikslus ilgis pateikiamas statinio bendryjy

rodikliy lenteléje.

2.6 Dokumentai

Rangovas turi. pateikti pllnq dokumentacija visoms paslaugoms ir darbams pagal atitinkami
reglamenty reikalavimus. Visi statybos produktai turi biti sertifikuoti arba pripaZinti tinkaimais
naudoti Lietuvoje Reglamento (ES) Nr. 305/2011 ar STR 1.01.04:2013 nustatyta tvarka ir taréti

atitikties jvertinimo techninius dokumentus: eksploataciniy savybiy deklaracijas, montavimo ir
naudopmo mSLl'leCIJaS saugos informacijg.
Dokiirentacij oje turi biiti (bet nebiitinai tio. apsmbOJant)
s Statinio rekonstravimo projektas;

e Statybos darby Zurnalas;

»  Darby prieZitiros aktai ir bandymy protokolai;
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o Geodeziné kontroliné nuotrauka, atlikta pagal geodezijos ir kartografijos techniniy reikalavimy
reglamenty GKTR2.01.01:1999; GKTR2.11.03:2014 reikalavimus;

° Pazeldunq kontrolés signalizacijos montavimo schema (su tiksliais laidy ilgiy matmenimis);

o  Silumos trasos pazeidimy kontrolés reflektogramos kompiuteriné versija;

e Suvirinimo sifliy schema (su nurodytais tiksliais matmenimis tarp vamzd#iy montavimo siiiliy);

o Statybos produkty sertifikatai eksploataciniy savybiy deklaracijos ir pilna dokumentacua visoms
pateikiamoms Zaliavoms ir pagamintiems komponentams;’

e Atlieky pridavimo atlieky tvarkytojui paZymos

PRIEDAI:

Silumos tinkly nuo SK-60-1 iki TSK ,,A* Panevézyje genplanas - 1 lapas.

Silumos tinkly nuo SK-23-22 iki Aldonos g.5 Parevézyje situacijos schema - | lapas.
Silumos tinkly nuo SK-401 iki SK-404 PanevéZyje situacijos schema - 1 lapas.

Silumos tinkly nuo 18K-102-2 iki 1SK-102-2-12 Panevézyje situacijos schema - [ lapas.
Silumos tinkly nuo PT prie $K-29 iki SK-30 PanevéZzyje situacijos schema - | lapas.
Silumos tinkly nuo SK-22-17 iki SK-22-18 Panevézyje situacijos schema - | lapas.
Silumos tinkly nuo PT-22-15-11 iki Ukmergés g.2 PanevéZyje situacijos schema - | lapas.
Silumos tinkly nuo SK-22-13 iki Ukmergés g.3 PanevéZyje situacijos schema - 1 lapas.
Silumos tinkly nuo SK-21 iki Elektros g.9 ir Elektros g.11 PanevéZyje genplanas - | lapas.
0. Silumos tinkly nuo §-25-19 iki SK-25-20A Panevézyje situacijos schema - 1 lapas.

. Silumos tinkly nuo SK-25-21 iki SK-25-26 PanevéZyje situacijos schema - | lapas.

. Silumos tinkly nuo SK-25-20A iki PT-25-20A-1 Panevézyje situacijos schema - 1 lapas.

. Silumos tinkly nuo SK-63-11 iki PT-63-12 PanevéZyje situacijos schema - 1 lapas.

. Silumos tinkly nuo SK-29-12 iki SK-29-18 Panevézyje situacijos schema - | lapas.

VW NG AW
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Silumos tinkly nuo SK-401 iki SK-404 Panevéfyje situacijos schema
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TVIRTINU

Generydlre rius

Petras Diksa

PROJEKTAVIMO UZDUOTIS

2016 m. sausio/7d.
Panevézys

Uzduoties pavadinimas: $ilumos tinkly tarp SK-25-20A ir PT-25-20A-1, Panevézyje
rekonstravimo projektas.

Uzsakovas — AB “Panevézio energija”

Pagrindas projektavimui — patikimo Silumos tiekimo uztikrinimas vartotojams, nuostoliy
maZzinimas.

Statybos vieta — PanevéZio miestas.

Suprojektuoti:
5.1. Silumos tinkly rekonstrukcija pagal termofikato parametrus: T\=120 °C, T»=70
°C, P=1,6 MPa;

5.2. Termofikacinius vamzdynus — bekanaliniu bidu su vandens nuotékio kontrole
ruoze nuo SK-25-20A iki PT-25-20A-1;

5.3. Silumos tinkly viso iSilginio drenaZo, drenazo Suliniy ir ketiniy liuky su danggiais
pakeitima (keiiamy $uliniy liukai uZrakinamo tipo; ankeruojami prie g/b ulinio);

5.4, DrenaZo linijy ir armatiiros aptarnavimo Suliniy drenavimo linijy jjungimo j
lietaus nuoteky tinklus atbulinius voZtuvus;

5.5. DrenaZo linijjoms, esanéioms nuo medZiy ariau kaip 5Sm. audekling apsaugg
drenaZui nuo Sakny;

5.6. Silumos tinkly vamzdyny montavima su sustiprinta izoliacija;

5.7. Vamzdyny DN200 sujungimo izoliaciniy movy montavima numatyti elektros
suvirinimo biidu, ant movos galy uZdedant papildomas sandarinimo juostas
(maZesniems movy sujungimams taikyti dvigubo sandarinimo movas);

5.8. SK-25-20a panaikinima, numatant:

5.8.1.Uzdaromyjy sekeijiniy sklendZiy pakeitima j bekanalines, jrengiant armatiiros

aptarnavimo Sulinj;
5.8.2.Vamzdyny DN250 iSleidimo uZdaromosios armatiiros iskélimg j pracinamg kanala;

5.9. Pracinamam kanalui, prie naikinamos $ilumos kameros numatyti g/b
uzsandariniimg ir jlipimo liuko su jlipimo kopégiomis jrengima;

5.10. Praeinamo kanalo nudrenavima ir naujai jrengty ileidéjy i¥ kanalo isvedimg j
drenaZo Sulinj; _ ‘

11. SK-25- -20a junggiy tarp tiekiamos ir uriitamos linijy panaikinima;
12. Reikiama rekonstrucjamy Silumos tinkly ir jy atvady vamzdyny oro ir vandens
ileidimo uzdaromaija armatirg;

5.13. Praeinamo kanalo jlipimo ir uZdaromosios armatiiros aptarnavimo Suliniy liuky

danggius si Tiejinio uzrasu , ST“ uzrakinamo tipo, juos patikimai prlankeru()jant )

prie g/b Sulinio konstrukcuq,
5.14. UZzdaromosios armatiros valdymo Suliniy nudrenavima;
5.15. Vamzdyny montavimo montaZing schemg;
5.16. Bekanaliniy vamzdyny paZeidimo stebéjimo sistemos elektromontaZing schema;
5.17: Naujai sumontuoty vamzdynq praplovimo schemig;
5.18. Projektuojant. drenaZo. Imgas i8saugoti esamyy Silumos tinkly atSaky drenazo

- pajunglmus -

20



6. Kiti reikalavimai: Projektavimo darbus atlikti vadovaujantis 3ia uzduotimi, technine
specifikacija ir galiojanciais normatyviniais dokumentais.

7. Projekto rengimo etapai: techninis projektas ir darbo projektas.

9. Projekto baigimo tvarka, reikalingi derinimai: techninj projekts suderinti statybos techninio

reglamento STR 1.07.01.2010 nustatyta tvarka.
10. Pateikiamos dokumentacijos skaiéius — 3 egz. bei 2 élektroninés versijos.
PRIDEDAMA: .
1.Silumos tinkly nuo SK-25-20A iki PT-25-20A-1, PanevéZzyje situacijos schema — 1 lapas.
2.Silumos kamery albumas — 1 lapas.

Projektavimo uzduotj ruosé:

Panevézio STR v-kas Qgﬁ? Stasys Merkys

SUDERINTA:

Technikos direktorius Robertas KereZis

-

Investicijy valdymo skyriaus v-kas Artiiras Juchnevicius

Technikos skyriaus v-kas Donatas Morkus
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TVIRTINU
Genera ?: is dlEkaDl‘lUS
Petras Diksa

PROJEKTAVIMO UZDUOTIS

2016 m. sausio/#d.
Panevézys

Uzduoties pavadinimas: Silumos tinkly tarp SK-25-21 ir $k-25-26 Panevézyje
rekonstravimo projekfas.

Uzsakovas — AB “PanevézZio energija”

Pagrindas projektavimui — patikimo Silumos tiekimo uZztikrinimas vartotojams, nuostoliy

maZzinimas
Statybos vieta — PanevéZio miestas
Suprojektuoti:

5.1. Silumos tinkly rekonstrukcija pagal termofikato parametrus: T;=120 °C, T>=70
°C, P=1,6 MPa;

5: Termofikacinius vamzdynus — bekanaliniu bidu su vandens nuotékio kontrole
ruoze nuo SK-25-21 iki SK-25-26 (i8skyrus jau rckonstruotq bekanahn; ruoza} tarp
SK-25-24 ir SK-25-25), nuo SK-25-23a iki Artojy g.3 namo riisio vidinés sienos;

5.3.  Silumos tinkly vamzdyny montavimg su sustiprinta izoliacija;

5.4. Silumos tinkly viso isilginio drenazo, drenaZo Suliniy ir ketinily liul\q su danggiais
pakeitimg (keiCiamy Suliniy liukai uZrakinamo tipo; ankeruojami prie g/b Sulinio);

5.5. Silumos kamery SK-25-21, SK-25-22, §K-25-23, §K-25-23a, SK-25-23b, SK-25-
24, §K-25-25, SK-25-26 panalklmmq,

5.6. Vietoje naikinamy Silumos kamery SK-25-22, SK-25-23a, SK-25-23b, SK-25-26
atjungiamosios uZdaromosios armatiiros pakeitima bekanaline, jrengiant
armatiiros aptarnavimo Sulinius;

5.7. Uzdaromosios armatiiros aptamavimo Suliniy livky danggius su ligjinio uZrasu
ST uzrakinamo tipo, juos patikimai pnankeruo;ant prie g/b Sulinio konstrukcuq,

5.8. Reikiamg rekonstruojamy Silumos tinkly ir jy atvady vamzdyny oro ir vandens
isleidimo uZdaromaja armatiirg;

5.9. Suvalky g.59 riisyje Silumos tinkly vamzdyny i§ g D/b kanaly perkélimg ant pastato
pamatq sienos bei §ilumos tmqu iSilginio drenaZo i§ po pastato iskélima;

5.10. Silumos tinkly i§ SK-25-23 j Nemuno g.42 atjungimg (prie Silumos kameros,
uzaklinant §ilumos tinkly vamzdynus ir uzbetonuolant g/b kanalo anga);

5.11. Uzdaromosios armatiros valdymo Suliniy ir uzmonohtmtq kanaly prie
monfusjamy bekanaliniq vamzdyny nudrenavima;

5.12. DrenaZo linijy ir armatiiros aptarnavimo Suliniy drenavimo linijy jjungimo j
lietaiis nuoteky tinkius atbulifiius voztuvus;

5.13. Projektuojant drenaZo linijas, iSsaugoti - esamy Silumos- tinkly atSaky drenaZo
pajungimus;

5.14. DrenaZo linijoms, esantioms nuo medZiy ar&iau kaip 5Sm. audekline apsauga
drenaZui nuo saLnQ,

5.15. Vamzdynq "200 -sujungimo izoliaciniy movy montavima numatyti elektros
suvirinimo bidu, ant movos galy uZdedant papildomas sandarinimo juostas
(mazesmems movy sujungimams taikyti dvigubo sandarinimo movas);

5.16. Silumos tinkly rekonstrukeijos metu laiking $ilumos vartotojy uZmaitinima

uztikrinti, $ilumos tinklus. montuojant atskirais etapais:

 5.16.1. l-asetapas nuo SK-25-21 iki §K-25-22;



5.16.2. Il-as etapas nuo SK-25-22 iki SK-25-23a;
5.16.3. Ill-as etapas nuo SK-25-23a iki SK-25-26
5.16.4. J. Zikaro g.46 karito vandens tiekimui numatyti laiking trasa tarp SK-25-23a ir
SK-25-23b DNA40;
5.17. [vertinti vamzdyny kompensacija, $ilumos tinklus montuo_]ant ir pajungiant prie
veikianéiy Silumos tinkly etapais; -
5.18. Bekanaliniy vamzdyny pazeidimo stebéjimo sistemos ele[\tromontazme schema;
5.19. Vamzdyny montavimo montaZing schema;
5.20. Naujai sumontuoty vamzdyny praplovimo schema;

6. Numatyti bekanaliniy vamzdyny izoliacijos kontrolés jrenginiy pajungima } esamus
PanevéZio mieste duomeny perdavimo jrenginius ENCO, ENreader, kurie sumontuoti
pastafo adresu Artojy g. 3 Silumos punkte.

7. Duomenys apie vamzdyny izoliacijos bikle, esamy jrenginiy ENCO, ENreader pagalba
GSM GPRS rysiu perduodami j esama AB ,PanevéZio energija” duomeny surinkimo ir
atvaizdavimo sistema RIS. Duomeny atvaizdavimui taikomos visos esamos sistemos
savybeés.

8. Kiti reikalavimai: Projektavimo darbus atlikéi vadovaujantis Sia uzduotimi, technine
specifikacija ir galiojan€iais normatyviniais dokumentais.

9.  Projekto rengimo etapai: techninis projektas ir darbo projektas

10. Projekto baigimo tvarka, reikalingi derinimai: techninj projekta suderinti statybos
techninio reglamento STR 1.07.01.2010 nustatyta tvarka.

11. Pateikiamos dokumentacijos skai€ius — 3 egz. bei 2 elektroninés versijos.

PRIDEDAMA:

1.Silumos tinkly nuo SK-25-21 iki SK-25-26, Panevézyje situacijos schema — 1 lapas.
2.Silumos kamery albumas — 8 lapai.

Projektavimo uzduotj ruoié:

Panevézio STR v-kas Stasys Merkys
SUDERINTA: _
o Z |
Technikos direktorius ————Raebertas KereZis
I
Investicijy valdymo skyriaus v-kas Z Artras Juchnevicius

Technikos skyriaus v-kas Donatas Morkus

25
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Tviriina:
AB ,,PanevéZio energija“

Technikos direkterfus -
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AB ,,PanevéZio energija“

Pramoniniu budu izoliuoti
Silumos tiekimo vamzdynai

Techniné specifikacija
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1 BENDRIEJI DUOMENYS

Sios techninés specifikacijos nustato projektuojamy bekanaliy centralizuoto ilumos tickimo
tinkly vamzdyny sistemos: gamintojo pramoniniu biidu poliuretano putomis izoliuoty vamzdiy,
vamzdZiy jungiamujy detaliy, uZdaromosios armatiiros bei kity komplektuojamy sistemos elementy
savybes. Preliminarlis rekonstruojamy vamzdyny parametrai (rekonstruojamo -ruozo ilgis,
projektuojamo vamzdyno DN bei situacijos schema) yra nurodyti pateiktoje techninéje
specifikacijoje Silumos trasoms kiekvienam konkre¢iam projektui.

Vamzdyny ir jy elementy darbo terpé (Silumnesis) — termofikacinis vanduo, kurio pagrindiniai
parametrai pateikti 2.2 skyriuje.

2 SILUMOS TIEKIMO VAMZDYNAI

2.1 Tiekimas ir paslaugos
Tiekimas ir paslaugos apima:
¢ Pramoniniu biidu izoliuoty vamzdZiy, alkiiniy, uzdaromosios armatiiros, gedimy sekimo
sistemos bei kity biitiny elementy pateikima;
» Transportavimg iki objekto;
» Dokumentacijos pateikimg. Tiekéjas turi pateikti visy medZiagy ir komponenty
dokumentacija, nurodyta 2.5 skyriuje.

2.2 Vamzdyny parametrai

Silumos tiekéjo nustatyti Silumnes$io projektiniai parametrai:

Sistema Projektiné tiekiamo Projektiné graZinamo DidZiausias
SilumneSio temperatiira | SilumneSio temperatiira | leidziamasis slégis Ps
Pramoniniu biidu
izoliuotas 120°C 70°C 1.6 MPa
vamzdynas

Gali biiti naudojami $ie standartiniai vamzdyny montavimo biidai:

o Vamzdyno klojimas $altu biidu;.

e Vamzdyno klojimas naudojant plétimosi alkiines;

e Vamzdyno klojimas naudojant a$inius iSsiplétimo kompensatorius (E movas).

2.3 Techniniai reikalavimai vamzdyny elementams

2.3.1 Bendri nurodymai
Nurod_yti reikalavimai medZiagoms turi biti suprantami kaip minimalds reikalavimai. Visi

vamzdyny sistemos elementai turi biiti sustiprintos izoliacijos serijos, taip pat privalo turéti
pazeidimy sekimo (kontrolés) sistemg, kuri turi atitikti LST EN 14419:2009 arba lygiaver¢io
standarto reikalavimus.

" Pazeidimy sekimo sistema tiri biiti suderinama su ésamiy vamzdyny, gedimo sistema, t.y.
turi biiti Zemos varzos-(aliarmo lygis: 10-20 kQ) su jautriais elementais sandiirose. sistema. Visi laidy
sujurigimai turi biiti apspausti ir sulituoti:
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Sitloma paZeidimy sekimo sistema turi biiti paruoSta bendrai viso sumontuoto vamzdyno
atkarpos kontrolei, sudaryti galimybe uZfikrinti nenutriikstamg vamzdyny sistemos veikima.
Sistema turi leisti pastoviai kontroliuoti vamzdyno hermetiSkuma, greitai aptikti ir reaguoti |
gedimus. Sistemos pagalba turi biiti galima aptikti bet kokig drégme, atsiradusig puty izoliacijoje,
taip pat matavimo laido nutriikima matuojant banging varzg tarp vario laidy ir plieninio vamzdzio
ir, aptikus defekta, nustatyti jo buvimo vieta. :

Siiiloma pramoniniu biidu i§ anksto neardomai izoliuoty vamzdZiy sistema turi atitikti
Lietuvos arba lygiaveréius standartus:
Centralizuoto §ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy karito vandens tinkly i8
LST EN 253: 2009 anksto neardomai izoliuotos vamzdziy sistemos. VamzdZio sgranka, sudaryta
+A1:2013 i§ pagrindinio plieninio vamzdZio, Siluminés poliuretanings izoliacijos ir
iSorinio polietileninio apvalkalo.

Centralizuoto §ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy karsto vandens tinkly i3

LST EN 448-2009  anksto neardomai izoliuofos vamzdZiy sistemos. Jungiamujy detaliy sarankos,
sudarytos i plieniniy pagrindiniy vamzdZiy, poliuretaninés Silumos izoliacijos
ir iSorinio polietileninio apvalkalo.

Centralizuoto §ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy karsto vandens tinkly i3
LST EN488: 2011 ankato neardomai izoliuoty vamzdziy sistemos. Plieniniy vamzdyno jvady
+AL:2014 plieniniy sklendZiy sarankos su poliuretanine §ilumine izoliacija ir i$oriniu
polietileniniu apvalkalu.

Centralizuoto §ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy karsto vandens tinkly i§

LST EN 489:2009  anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. Plieniniy atSakiniy vamzdziy
jungéiy sarankos, poliuretaniné Silumos izoliacija ir iSorinis polietileninis
apvalkalas.

LST EN 14419:2009 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy karSto vandens tinkly i§
anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. Stebéjimo sistemos

2.3.2 Pramoniniu biidu izeliuoti vamzdZziai

Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty vamzdZiy komplekto- saranka turi atitikti LST EN
253:2009 + A1:2013 arba lygiavertj standarta: turi biiti pagaminti i§ plieninio vamzdZio, §iluminés
poliuretano puty izoliacijos kartu su neizoliuotais signaliniais variniais laidais ir iSorinio
polietileninio apvalkalo. Naudojami sustiprintos izoliacijos serijos vamzdZiai.

VamzdZiai furi bati patelklarm 12 m (ar kitokio ilgio - pagal gammtojq) dalimis. Skai¢iuojant
kitokius vamzdZio ilgius nei 12 m, turi. biiti koreguojamas vamzdZiy ir jungiamyjy fasoniniy daliy
poreikis, atsizvélgiant i klehq,lenteles ir vamzdyny schema.

23.2.1  Plicniniai vamzdZiai

Plieniniai vamzdZiai turi atitikti techninius reikalavimus, nurodytus LST EN 10217-2:2003 if
LST EN 10217-5:2003 arba lygiaverciuose standartuose suvirinamiems arba pagal LST EN 10216-
2:2014 arba lygiavertj — besitiliams sléginiams vamzd#iams. Plieniniy vamzdziy medziaga turi biiti
plienas, kurio kokybé ne Zemesné kaip P235GH arba lygiavertés markés — vamzdziams iki DN450),
ne Zemesné kaip P265GH arba lygiavertés markés —vamzdZiams > DN500.

Plieniniai vamzdZiai pateikiami su 3.1 sertifikatu pagal EN 10240 arba lygiavercius
reikalavimus: Plieninio vamzdZio skersmuo, maZiausias nominalus sienutés: storis bei nuokrypos,
pavirsiaus paru051mas turi atitikti LST EN 253:2009 + A1:2013 arba lygiaveréio. standarto

—reikalavimus-—
Vamzdzu; galy nuozulos ‘turi biti pa:uostos suvirinimui pagal LST EN ISO 9692 I 2013 arba

lygiaveréio standarto reikalayimus.

O
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2.3.2.2 Polietileno (PE) apvalkalas

Juodos spalvos PE apvalkalo vamzdZio Zaliava turi biti su minimaliu vamzdZiy gamybai ir
oalutiniam naudojimui reikalingu antioksidanty, UV-stabilizatoriy ir 2,5+0,5% pagal masg tolygiai
paskirstytu suodZiy kiekiu. Apvalkalo vamzdZio medZiaga turi biiti priskiriama ne maZiau kaip
PESO klasifikacijai pagal LST EN ISO 12162:2010.

" Gamintojas turi nurodyti PE vamzdZio lydalo masés takumo indeksg (MFR), kuris atskiriems
vamzdZiams neturi skirtis daugiau kaip 0,5 ¢/10 min. Leistinas lydalo tekamumo intervalas turi
nevirsyti 0,2 < MFR < 1,4 g/10 min, nustatoma pagal LST EN ISO 1133 sglygg T arba lygiaveréius
reikalavimus.

Pagaminto PE vamzdZio apvalkalas turi bati reikiamy matmeny ir atitinkamo sienelés storio,
atitikti LST EN 253:2009 + Al1:2013 arba lygiaveréio standarto reikalavimus. PE vamzdZio
mechaniniy savybiy bandymy apimtis ir metodika, bandomieji strypeliai ir bandymo jranga turi
atitikti LST EN 253:2009 + A1:2013 arba lygiaver¢ius reikalavimus. Bandinio pailgéjimas (23 + 2)
°C temperatiiroje iki trilkimo turi biiti maZiausiai 350%.

Optimaliam sukibimui su PUR izoliacija pasiekti PE apvalkalo vamzdis turi biiti Siurk$tinamas i$
vidaus vamzdZio gamybos metu.

PE apvalkalinio vamzdZio gamintojas turi nurodyti sekanCius identifikavimo Zenklus
kiekvieno atskiro apvalkalo vamzdZio i3oréje:
s Gamintojo pavadinimas ir/arba gamintojo Zenklas

° Vamzdzio nominalus skersmuo ir sienelés storis

° Naudojamos medZiagos prekybinis pavadinimas ar kodas
e Lydalo takumo (MFR) indeksas

° Pagaminimo metai ir savaité (galimas spec. kodas)

2.3.2.3 Poliuretano putu izoliacija (PUR)

Vamzd#iy komplekty sarankos gamintojas, pasirinkdamas Zaliavy komponentus ir gamybos
sglygas, turi uZtikrinti standZiy poliuretano puty (PUR) Silumos izoliacijos atitikti LST EN
253:2009 + A1:2013 arba lygiavertiems reikalavimams.

PUR izoliacija turi biti vienalyté, burbuliuky struktiira ir tankio reik§mé turi atitikti LST EN
253:2009 + A1:2013 arba lygiavercius reikalavimus.

Gniuzdymo stiprumas radialine kryptimi turi biiti maZiausiai 0.3 MPa ir iSbandyta remiantis
standartu LST EN 253:2009 p.5.3.3 arba lygiavertis.

2.3.2.4 Vamzdziy komplekty sgranka

Vamzdziy komplekty sgranka: naudojamos medZiagos, reikalaujamy bandymy apimtis ir
metodika turi pilnai atitikti LST EN 253:2009 + Al :2013 standarto arba lygiaver&ius reikalavimus.
Gamintcjo deklaruojamas vamzd#iy komplekto tarnavimo ilgaamZiskumas, nustatytas apskaiciuotai
nepertraukiamo veikimo temperatiirai 120° C, turi biti ne maziau 30 mety. Visy vamzdziy galai turi
turéti apsauginius gaubtus.

Naujo vamzdZio. komplekto. izoliacijos Siluminio laidumo koeficientas turi biiti ne daugiau
nei 0,029 W/mK prie 56°C.
VamzdZiy sqrankos gamintojas turi nurodyti sekancius identifikavimo Zenklinimus apvalkalinio
vamzdZio ioréje:
s Gamintojo pavadinimas u'farba gamintojo zenklas
@ Plieno vamzd¥io nominalus skersmuo ir.sienelés storis;
s Plieno marke;
« ENstandarto numeris;
~e.Puty izoliacijos uZpildymo metai i savalte —
GammtOJas turi patclktl dokumentacija, irodaficia plieninio vamzd#io ir vamzd:z.lo komplekto

sertifikaty sary§j.

A}
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AAS Lietuvos filialas
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2.3.3  Pramoniniu biidu neardomai izoliuotos vamzdZiu jungiamosios detalés

Pramoniniu biidu neardomai izoliuotos jungiamosios detalés: alkiinés, jvadai | pastatus,
trisakiai (atvadai), skersmens peréjimai (redukcijos), ainiai iSsiplétimo kompensatoriai (movos),
nejudamos atramos turi biti pritaikytos darbinéms temperatiroms ne maZesnéms kaip 120 °C ir
nominaliam vandens slégiui PN ne maZesniam kaip 16 bar (abu kriterijai kartu), turi atitikti LST EN
448:2009 standarto arba lygiavercius reikalavimus. -

Plieniniy vamzdZiy medZiaga turi biiti plienas, kurio kokybé ne Zemesné ka[p P235GH arba
lygiavertés markés — vamzdZiams iki DN450, ne Zemesné kaip P265GH arba lygiavertés markés —
vamzdZiams > DN500.

Minimalus plieniniy alkiiniy lenkimo spindulys 1,5 D. DraudZiama naudoti i§ tiesiy segmenty
suvirintas plienines alkiines.

Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty fasoniniy daliy apvalkalo suvirinimui pageidaujamas
veidrodinis suvirinimas. DraudZiamas suvirinimas kar$tu oru.

Izoliacijos storis bet kurioje izoliuoty fasoniniy daliy vietoje negali biiti maZiau nei 30%
nominalaus izoliacijos storio.

VamzdZiy jungiamyjy detaliy sarankos gamintojas turi uZtikrinti identifikavimo Zenklinimus
apvalkalinio vamzdzZio iSoréje.

234 Pramoniniu biidu neardomai izoliuota armatiira

Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty voZtuvy konstrukcija, gamybos bei patikros metodai bei
apimtys turi atitikti LST EN 488:2011+ A1:2014 standarto arba lygiavercius reikalavimus.

Turi biiti galimybé tiekti pramoniniu biidu neardomai izolivofus voZtuvus su drenavimo ir
nuorinimo mazgais. Drenavimo ir nuorinimo mazgai privalo turéti uZsukamas akles, drenavimo ir
nuorinimo voZtuvy valdymo rankenélés turi biiti vidinéje puséje.

Naudojami standartinio pralaidumo rutuliniai voztuvai.

Rutuliniai voZtuvai turi bati pritaikyti darbinéms temperatliroms ne maZesnéms kaip 120 °C ir
nominaliam vandens slégiui PN ne maZesniam kaip 16 bar (abu kriterijai kartu).

Voztuvai turl biiti tinkami jrengimui, t.y. medZiagos turi biiti atsparios esamai termofikacinio
vandens, naudojamo Silumos tinkluose, kokybei. Turi biiti pagaminti i§ sekanciy medZiagy:

o Rutulio med#iaga - neriidijantis plienas ar geresné;

e Korpusas - i§ anglinio plieno, kurio kokybé ne Zemesné kaip naudojamy pagrindiniy

vamzdZiy;

e Voztuvo valdymo stiebo medZiaga - neriidijantis plienas arba anglinis plienas, padengtas
apsaugine danga, atitinkan¢ia LST EN 488:2011+ A1:2014 standarto arba lygiaverCius
reikalavimus.

Voztuvy-valdymas:

e Rutuliniai voztuvai iki DN150 pralaidumo turi biiti rankinio valdymo;

e Rutuliniai voZtuvai nuo. DN200 privalo turéti sukomplektuotus stacionarius reduktorius
valdymo palengvinimui;

Pramoniniu biidu neardomai izolinoty voztuvy frammto_las turi pateikti voZtuvo eksploataciniy
savybiy deklaracija. VoZtuvai turi buti pazenklinti pagal mifiéto standarto reikalavimus.

235 Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty vamzdyny jungtys

Pramoniniu bidu neardomai. izoliuoty vamzdyny jung€iy konstrukmja, naudo_]amos medZiagos,
gamybos béi patikros metodal bei dpimtys turi atitikti LST EN 489:2009 arba lygiaverio standarto
reikalavimuis.

Turi bati jmanoma atlikti sléginius sujungimo sandarumo. bandymus pries jung¢iy izoliavima.

_Jungtys turi biiti dvigubo sandarinimo su termiskai susitraukianéiu apvalkalu'kai vamzdyno

sglyginis skersmuo DN < 150, kai*vamzdyno DN > 200 - turi. biti montu6jamos naudojant elektra
suvirinamas (EW) movas, papildomai ant movy galy uzdcdant usitraukianéias sandarinimo juostas.
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[ jungties komplektg pateikiami poliuretano puty komponentai turi buti pristatomi atitinkamam
sujungimy dydZiui réikalingo kiekio rinkiniais cheminiy medZiagy gamintojo fasuotéje su tai
irodantia etikete.

Jungéiy montavimg ir patlkxq gali atlikti tik jungéiy gamintojo atestuoti specialistai.

LeidZiami vamzdyny jungéiy tipai:
¢ TermiSkai susitraukianéios dvigubo sandarinimo pohett[cno apvalkalo Juno'tys su
uzpilamais PUR izoliacijos komponentais.

o Termiskai apspaudZiamos polietileno apvalkalo su kryZminiais rySiais (PEX) jungtys

su uzpilamais PUR izoliacijos komponentais.

o Kontaktiniu biidu suvirinamos su jlietais jkaitinimo laidais arba tinkleliu polietileno

apvalkalo jungtys,

izoliacijos komponentais.

2.4 Preliminariis vamzdyno parametrai

2.4.1 Izoliuoti vamzdziai

Cia yra pateikiami preliminariis pramoniniu biidu izolinotyy vamzdZiy parametrai:

Pagrindinis [zoliacija
Eil. Nr. DN vamzdis sustiprinta
Ds x Tmin Ds/Dc

1 40 48,3x2,6 ©48,3/125

2 50. 60,3 x 2,9 ©60,3/140

3 65 76,1 x2,9 @76,1/160

4 80 88,9 x 3,2 ?188,9/180

5 100 114,3 x 3,6 @114,3/225

6 125 139,7x 3,6 @139,7/250
7 150 168,3 x 4,0 @168,3/315
8 200 219,1x4,5 @219,1/355

9 250 1273,0x5,0 @273,0/450
10 300 323,9x5,6 ©323,9/500
11 350 355,6 X 5,6 @355,6/560
12 400 406,4 x 6,3 ?406,4/630
13 450 457,0x 6,3 @457,0/630
14 500 508,0x 6,3 @508,0/710

Lenteléje naudojami Zyméjimai:

Pagrindinio phenlmo vaimzdZio nominalus iSorés skersmuo, mm —Ds

Pagrmchmo plieninio vamzdZio nominalus minimalus sienutés storis, mm — Tmin
Polietileno (PE) apvalkalo vamzdZio nominalus iSorés skersmuo, mm —Dc

su papildomomis sandarinimo juostomis, uZpilamais PUR

Lenteléje nurodytas sustiprintos izoliacijos serijos polietileninio-apvalkalo i iorinis skersmuo Dc
turi buti suprantamas kaip maZiausias galimas naudojamam vamzdZio sglyginiam skersmeniui DN.

24.2  Kiti gaminiai
Vamzdyny jungiamuyjy dahq, uZdaromosios ‘armattiros bei kity komplektucuamq izoliugty
jamzdziy sistemos elementy ‘siluminé izoliacija turi atitikti naudojamy vamzdZiy Silumios

izolidcijai.



2.5 Dokumentai

Visi statybos produktai turi bati sertifikuoti arba pripaZinti tinkamais naudoti Lietuvoje
Reglamento (ES) Nr. 305/2011 ar STR 1.01.04:2013 nustatyta tvarka ir turéti atitikties jvertinimo
techninius dokumentus: eksploataciniy savybiy deklaracijas, montavimo ir naudojimo instrukcijas,
saugos informacija.
Privaloma pateikti (bet nebitinai tuo apsiribojant):

o Plieniniy pagrindiniy vamzdziy kokybés sertifikatus ir eksploataciniy savybiy deklaracija;

o Izoliuoty vamzdZiy sarankos kokybés sertifikatus ir eksploataciniy savybiy deklaracija;

o Komplektuojamy neardomai izoliuoty vamzdZiy sistemos elementy (fasoniniy jungiamujy daliy,
izoliuotos armaturos ir kt.) kokybés sertifikatus ir eksploataciniy savybiy deklaracija;

o Junggiy sgrankos gamintojo grunto apkrovos ir vandens nepralaidumo testy sertifikatus bei
eksploataciniy savybiy deklaracija.

Ruodé: Technikos skyriaus inZinierius D. Siaurys

Suderinta: Panevézio STR v - kas S. Merkys

Suderinta: Technikos skyriaus v - kas %Jﬁ D. Morkus
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

I.1. AB ,PanevéZio cnergija® (toliau - perkanéioji organizacija) numato pirkti Projekto ,Panevéiio m. Silumos tinkly
rekonstravimas Smélynés, J. BasanaviCiaus, Ukmerges, Ramygalos, Berzy, Nemuno, Kosmonauty, Zvalgzdzlq, Pramonés
gatviy zonoje* III-Cio etapo darbus (toliau — Darbus). (BVPZ — 45222000-9, 45112400-9, 45112310-1, 45112700-2, 45233200- 1,
45231113-0, 71320000-7)
1.2. Vartojamos pagrindinés savokos, apibiéZtos Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatyme (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-
102;) (toliau — VieSujy pirkimy jstatymas). -
1.3. Kitos naudojamos savokos:
Silumos trasa — §ilumos perdavimo tinklas ir/ar $ilumos jvadas.
Silumos perdavimo tinklas — sujungty vamzdyny ir jrenginiu sistema, skirta pristatyti Silumnesiu iluma i§ gamintojo vartotojams;
(Sl]umos iikio jstatymas Zin., 2003, Nr.51-2254).
Silumos jvadas — §ilumos perdavimo tinklo at3aka, jskaitant pastato pirmuosius uzdaromuosius jtaisus ir apskaitos prietaisus, jungianti
pastato §ilumos jrenginius ir §ilumos perdavimo tinkla. (Silumos dkio jstatymas Zin., 2003, Nr.51-2254).
1.4. Pirkimas vykdomas, vadovaujantis Viesuju pirkimu jstatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (Zin., 2000, Nr.74-2262)
kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiais teisés aktais, bendrovéje patvirtintomis AB ,PanevéZio energija® prekiu, paslaugy ir
darby supaprastinty pirkimu taisyklémis bei iais pirkimo dokumentais.
1.5. Pirkimo biidas — supaprastintas atviras konkursas (toliau — konkursas). Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis,
pasiekiamomis https://pirkimai.eviesiejipitkimai.lt. Pirkime gali dalyvauti tik CVP IS registruoti tickéjai.
1.6. Informacija apie pradedama pirkima paskelbta ,,Valstybés Ziniy™ priede ,,Informaciniai praneSimai* ir perkanéiosios organizacijos
iinklalapyje, o skelbimas apie pirkima — CVP IS.
1.7. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo, proporcingumo principy ir
konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimuy.
1.8. Perkanéioji organizacija pateiké paraiska pirkimo objekto daliniam finansavimui i§ Europos Sajungos struktiriniy fondy 1ésu
pagal 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investiciju veiksmu programos, patvirtintos Europos Komisijos 2014 m. rugséjo 8 d.
sprendimu Nr. C(2014)6397, 4 prioriteto ,Energijos efektyvumo ir atsinaujinanéiy istekliu energijos gamybos ir naudojimo
skatinimas® priemone Nr. 04.3.2-LVPA-K-102 ,Silumos tiekimo tinkly moderizavimas ir plétra“ (toliau — Paraiska) ir jai suteiktas
unikalus kodas: 04.3.2-LVPA-K-102-01-0005.
1.9. Dalyviy islaidos, patirtos rengiant ir pateikiant pasidlymus yra neatlyginamos ir AB ,PanevéZio energija™ prie jokiy aplinkybiu
néra atsakinga uz 3ias sanaudas, nepaisant pirkimo pravedimo procediiros ar rezultatu.
1.10. AB “PanevéZio energija” yra pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) mokétoja.
I.11. Perkanciosios organizacijos kontaktiniai asmenys:

1.11.1.AB ,,Panevézio energija® Pirkimy tamybos virSininkas Arstidas Lideikis, Senamieséio g. 113, LT-35114 Panevézys, tel.:

(8-45) 501043, faks.: (8-43) 501085, el. pastas: a.lideikis@pe.lt.
1.11.2. AB ,,PanevéZio energija™ Pirkimy tamybos vadybininké Lina Rutkauskiené, Senamies¢io g. 113, 35114 Panevézys, tel.

(8-45) 50 10 99, faks.: (8-45) 50 10 85, el. pastas: Lrutkauskiene(@pe.lt.

1.12. Bendravimas vyks tik CVP IS susiradinéjimo priemonémis.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Projekto ,Panevézio m. Silumos tinklu rekonstravimas Smélynés, J. Basanaviciaus, Ukmergés, Ramygalos, Berzy, Nemuno,
Kosmonauty, Zvaigzdziy, Pramonés gatviy zonoje* [II-&io etapo darbai apima:

2.1.1. Silumos tinkly nuo SK-25-20A iki PT-25-20A-1 rekonstravimas;

2.1.2. Silumos tinkly nuo $K-25-21 iki SK-25-26 rekonstravimas;
2.2. Reikalavimai perkamiems Darbams, ju apimtys pateiktos Siy pirkimo dokumenty 1 priede ., Techniné specifikacija® ir apima
rekonstruojamy $ilumos tinkly projektavimo darbus, esamos senos jrangos/vamzdyny demontavima, reikalingy jrengimy ir medziagu
komplektavima, statybos - montavimo darbus, bandymus, pajungimg prie veikianéiy Silumos tinkly ir objekto pridavima LR jstatymuy
ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka.
2.3. Pirkimas j atskiras dalis neskaidomas.
2.4.Techningje specifikacijoje nurodyti standartai, procesai, tipai suprantami kaip nurodyti standartai, procesai, tipai arba lygiaver&iai.

Sitlant lygiaveréius, nei nurodyti techninéje specifikacijoje, standartus, procesus, tipus biitina pateikti oficialiy kokybés kontrolés
institucijy ar pripaZinta kompetencija turinéiy agentiry iSduotas paZymas, kurios liudija apie sidlomy standarty, procesy, tipy
lygiavertiskuma.

‘2.5. Darbai atliekami pagal techningje specifikacijoje nurodytus atlikimo terminus ir ne véliau kaip per 29 mén. Sutartyje numatytas’
‘galimas darby atlikimo termino pratgsimas dar 4 mén. Rangos sutartis bus pasiraSoma tik po LR jgaliotos ministerijos jsakymo apie-

paraiSkos finansavimo skyrima, jsigaliojimo datos arba pasiraSius sutart] su paraiSkos finansavimg administruojanéia agentiira. Apie
finansavimo skyrima perkancioji organizacija tiekéjg informuos rastu. Planuojama kad rangos sutartis bus pasiraSyta iki 2016-11-10.
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3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAIL PAGRINDINIAI DARBAI

3.1. Perkan¢ioji organizacija kartu su pasiiilymu praSo tiekéjy pateikti minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija.
Tiekeéjo atitikt] minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams jrodancius dokumentus pried pasiilymy eilés sudaryma (po vokuy
atplésimo procediiros, jvertinus pasiilymus) bus praSoma pateikti tik to tiekéjo, kurio pasililymas pagal vertinimo rezultatus gali bati
pripaZintas laiméjusiu.
3.2. Tiekéjas, pageidaujantis dalyvauti pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacinius reikalavimus:

3.2.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

Jjuridinis asmuo, vadovas ar dkinés bendrijos tikrasis narys
(nariai), turintis (turintys) teis¢ juridinio asmens vardu
sudaryti sandorj, ir buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti)
asmuo (asmenys), turintis (turintys) teis¢ suradyti ir
pasiraSyti tiekéjo apskaitos dokumentus, neturi neinykusio
ar nepanaikinto teistumo ir dél tiekéjo (juridinio asmens)
per pastaruosius 3 metus nebuvo priimtas ir isiteiséjes

apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavima
nusikalstamame  susivienijime, jo organizavima ar
vadovavima jam, wuZ kySininkavima, tarpininko

kyidininkavima, papirkima, sukéiavima, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatyta
tvarka, kreditinj sukéiavima, mokeséiy nesumokéjima,
neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima,
nusikalstamu badu gauto turto jgijima ar realizavima,
nusikalstamu biadu jgytu pinigy ar turto legalizavima, dél
kity wvalstybiu tiekéju néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél
viedojo darbuy, prekiy ir paslaugy pirkimo sutaréiy sudarymo
tvarkos derinimo 435 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose
Europos Sajungos teisés aktuose apibréZtus nusikaltimus.

1 lentele
Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai
3.2.1.1. | Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, kuris yra | ISraSas is teismo sprendimo arba Informatikos ir rySiy departamento prie

Vidaus reikaly ministerijos ar valstybés jmonés Registry centro Lictuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis,
arba atitinkamos uZsienio 3alies institucijos dokumentas (pateikiama
skaitmeniné dokumento_kopija), i3duotas ne ankséiau kaip 60 dieny iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksciau, taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasidlymy pateikimo
terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu
pagal 3alies, kurioje jis registruotas, reikalavimus. Tiekéjas
laikomas jvykdZiusiu jsipareigojimus, susijusius su
mokes&iy, iskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu,
Jjeigu jo nejvykdyty jsipareigojimy suma yra maZesné kaip
50 eury.

3.2.1.2. | Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo arba tickéjo, kuris yra | ISrasas i teismo sprendimo arba Informatikos ir rySiy departamento prie
Jjuridinis asmuo, dalyvis, turintis balsy dauguma juridinio | Vidaus reikaly ministerijos ar valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
asmens dalyviy susirinkime, neturi neiSnykusio ar | Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka isduotas dokumentas,
nepanaikinto teistumo uZ nusikalstama bankrota. patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis,
arba atitinkamos uZsienio 3alies institucijos dokumentas (pateikiama
skaitmeniné dokumento kopija), isduotas ne anksciau kaip 60 dieny iki
pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas i3duotas
ankséiauw, tatiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasidilymy pateikimo
terminas, toks dokumentas yra priimtinas. *
3:2.1.3 | Tiekéjas turi bati jvykdes jsipareigojimus, susijusius su | 1)Valstybinés mokeséiy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy

ministerijos teritorinés  valstybinés mokesCiu inspekcijos arba
valstybinés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis, ar 3alies, kurioje
registruotas Tiekéjas, kompetentingos valstybés institucijos i$duota
paZyma.

Pateikiamas dokumentas turi biiti iSduotas ne anksgiau kaip 60 dieny iki
pasialymy pateikimo termino pabaigos.

Jei pateikiamas dokumentas iSduotas anksgiau, tadiau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei pasitlymy pateikimo terminas, tokie dokumentai jy
galiojimo laikotarpiu yra priimtini.

2) Jeigu Lietuvos Respublikoje registruotas Tiekéjas yra fizinis asmuo,
jis pateikia Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos teritoriniy
skyriy ir kity valstybinio socialinio draudimo fondo jstaigy, susijusiy su
Valstybinio socialinio draudimo fondo administravimu, i$duota
dokumenta, arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg dokuments, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomis duomenis.

Jeigu Lietuvos Respublikoje registruotas Tickéjas yra juridinis asmuo,
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Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai

i§ jo nereikalaujama pateikti jokiy 3j reikalavimg jrodangiy dokumenty,
duomenis pasitikrina pati Perkancioji organizacija.

Perkancioji organizacija tikrina paskutinés pasialymu pateikimo termino
dienos, nurodytos skelbime apie pirkima, duomenis.

Jeigu kitoje valstybéje registruotas Tiekéjas yra fizinis arba juridinis
asmuo, jis pateikia 3alies, kurioje yra jregistruotas Tiekéjas,
kompetentingos valstybés institucijos i3duota pazyma.

Pateikiamas dokumentas turi bati iSduotas ne anks¢iau kaip 60 dieny iki
pasitlymuy pateikimo termino pabaigos.

Jei pateikiamas dokumentas i3duotas anksCiau, tatiau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei pasidlymy pateikimo terminas, tokie dokumentai jy
galiojimo laikotarpiu yra priimtini.

Tiekejas turi teisg verstis veikla, kuri reikalinga pirkimo
sutar&iai jvykdyti ty.: atlikti projektavimo ir statybos
montavimo darbus (statiniy kategorija: neypatingi statiniai;
statiniy grupés: inZinieriniai tinklai; darby sritis: specialieji
statybos darbai (Silumos tiekimo tinkly tiesimas).

1)Valstybinés imonés Registry centro i3duota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmenu registro iSpléstinio iSrajo kopija ar kiti dokumentai,
patvirtinantys tiekéjo teisg verstis atitinkama veikla arba atitinkamos
uZsienio 3alies institucijos (profesiniy ar veiklos tvarkytoju, valstybés
jgalioty institucijy paZymos, kaip yra nustatyta toje valstybéje, kurioje
tickéjas registruotas) iSduotas dokumentas (pateikiama skaitmeniné
dokumento kopija) ar priesaikos deklaracija, liudijanti tiekéjo teisg
verstis atitinkama veikla).

2) Projekto vadovo pasiradytas darbo patirties apraSymas (CV), nurodant
varda, pavarde, i3silavinima, darbovietg, darbo staza, vvkdytus
pagrindinius darbus projekto vadovo pareigose (pateikiama skaitmeniné
dokumento kopija).

3) Projekto vadovo aukstojo mokslo diplomo, diplomo ar kito
dokumento, jrodanéio kad asmuo gali biiti projekto vadovu, kopija
(pateikiama skaitmeniné dokumento kopija).

i
)
e
w

Tiekéjas tri teisg atlikti  geodezinius-topografinius

matavimus.

I)Nacionalinés Zemés tarnybos prie Lietuvos Respublikos Zemés dkio
ministerijos i3duotas geodezininko kvalifikacijos pazyméjimas arba
paZyma apie geodezininko kvalifikacijos pazyméjimo isdavima ar kitas
dokumentas, suteikiantis teis¢ atlikti geodezinius—topografinius
matavimus (pateikiama skaitmeniné dokumenio kopija).

2)Asmens, kuriam i3duotas kvalifikacijos paZyméjimas, pasiraSytas
darbo patirties apraSymas (CV), kuriame bitina nurodyti darboviete
(pateikiama skaitmeninés dokumentu kopijos).

3.2.1.6.

Tiekéjas tun teisg atlikti kadastrinius matavimus.

1)Nacionalinés Zemés tammybos prie Lietuvos Respublikos zemés ikio
ministerijos iSduotas matininko kvalifikacijos pazyméjimas arba paZyma
apie matininko kvalifikacijos pazyméjimo iSdavima ar kitas dokumentas,
suteikiantis teisg atlikti kadastrinius matavimus (pateikiama skaitmeniné
dokumento kopija).

2)Asmens, kuriam i3duotas kvalifikacijos paZyméjimas, pasiraSytas
darbo patirties apraSymas (CV), kuriame bitina nurodyti darbovietg
(pateikiama skaitmeninés dokumentu kopijos).

3.2.2. Ekonomingés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

2 lentelé

Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai’

322.1.

Tiekéjo vidutiné metiné apyvarta i§ svarbiausiy statybos
darby per pastaruosius 5 metus arba per laikga nuo tickéjo
jregistravimo dienos (jeigu tickéjas vykdé veikla maziau nei
5 metus) ne maziau kaip 200,00 tukst. EUR.

Tiekéjo per pastaruosius 5 metus arba per laika nuo tiekéjo jregistravimo
dienos (jeigu tickéjas vykdé veikla maZiau nei 5 metus) atlikty 3ilumos
trasy statybos irfarba rekonstrukcijos objekty saraSas (uZpildomas
pirkimo dokumenty 4 priedas) kartu su uZsakovo pazymomis apie tai,
kad darbai buvo atlikti tinkamai. PaZymose turi biiti nurodyta darby
atlikimo verté, data ir vieta be to, ar jie buvo atlikti pagal galiojanéiy
teisés akty, reglamentuojanéiy darby atlikima, reikalavimus ir tinkamai
uzbaigti (paieikiamos skaitmeninés dokumentu kopijos).

3.2.2.2.

Sifilomas Statybos vadovas tun biti buves statybos vadovu,
bent vienos Silumos trasos statybos arba rekonstravimo
objekte, kurio apimtis ne maziau kaip 0,5 pasialymo kainos
be PVM.

Statybos vadovo pasirasytas darbo patirties apraymas (CV), nurodant
varda, pavardg, darbovietg, darbo stazg, vykdytus darbus, kuriuose buvo
statybos vadovu, jy trumpg apraSyma, vertes (pateikiamos skaitmeninés

dokumentu kopijos).

3223

Sidilomas projekto vadovas turi biti buves projekto vadovu
bent vienos projektuojamos Silumos trasos projekto vadovu,
kurios ilgis daugiau kaip 100 m. ir skersmuo ne maZiau kaip
DN200 mm. ir projekias yra jgyvendintas.

Statybos uZbaigimo akto kopija ar kiti dokumentai jrodantys, kad
projekto vadovas buvo 3ilumos trasos, kurios ilgis daugiau kaip 100 m. ir
skersmuo ne maziau kaip DN200 mm. Projekto vadovu (pateikiamos

skaitmeninés dokumentu kopijos).

.t

G i

s

AL I e Tevmnns

i

hine virkininkas

B Pangvid - ,:,?g-%gm ,S?liumos tinkly PanevéZyje rekonstravimas I* (IlI-Cio etapo) pirkimo dokumentai



N
(o

.

Eil. Nr.| Kvalifikacijos reikalavimai [ Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai

3.2.3. Reikalavimai vadybos standartams
3 lentele

3.23.1. | Tiekejas yra jdieges kokybés vadybos sistemg, atitinkanéig | Galiojancio sertifikato ISO 9001:2000/LST EN ISO 9001:2001 arba kito
ISO 9001:2000/LST EN ISO 9001:2001 standartg arba kita | lygiaver¢io dokumento tinkamai patvirtinta kopija (pateikiamos
lygiavertj standarta. : skaitmeninés dokumentu kopijos). '

3.23.2. | Tiekéjo aplinkos apsaugos vadybos sistema turi atitikti ISO | Galiojancio sertifikato ISO 14001:2004/LST EN ISO 14001:2005 arba
14001:2004/LST EN ISO 14001:2005 standarta arba | kito lygiaveréio dokumento tinkamai patvirtinta kopija (pateikiamos

lygiavert] standarta. skaitmeninés dokumentu kopijos).

*VPT iSaiSkinimas dél 3.2.1.2. punkie nustatyto reikalavimo: ,, VieSyjy pirkimy jstatymo 33 straipsnio | dalies 3 punkto nuostata
taikoma juridinio asmens dalvviui, kuris yra fizinis asmuo ir luri paprasig balsy daugumaq (30 proc. + I balsas). Si nuostata taikoma
tik fiziniam asmeniui, nes Lietuvos Respublikos baudiiamojo kodekso 209 straipsnis uZ nusikalstamg bankrotg numato laisves atémimo
bausme, t. y. sankcijos pobidis lemia, kad ji gali bati pritaikyta tik fiziniam asmeniui. Jeigu nei vienas juridinio asmens dalyvis neturi
tokios balsy daugumos arba toks dalyvis yra juridinis asmuo, minéta paraiskos ar pasiiilymo atmetimo sqglyga netaikoma. Tiekéjas
teikdamas pasinlyma turéty pals patvirtinti, jog balsy dauguma turintis dalvvis. yra juridinis asmuo arba kad paprastosios balsu

daugumos neturi nei vienas akcininkas. *

Pastabos:
1) Kvalifikacijos reikalavimus patvirtinantys dokumentai gali bati iSduoti ir po voku atplésimo, o juose nurodyti

kvalifikacijos duomenys turi biti pateikiami uZ laikotarp iki pasifilymuy pateikimo termino pabaigos, jei tokiuose dokumentuose
nurodoma jy galiojimo data.

2) pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas ir pasiilyma pasiraant saugiu elektroniniu parasu yra
deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkancioji organizacija pasilieka sau teise prasyti dokumentu originaly.

3.3. Vietoj lentelés 3.2.1.4, 3.2.1.5, 3.2.1.6. punktuose nurodytu dokumenty tiekéjas gali pateikti VieSuju pirkimy tamybos ar
kompetentingos uZsienio institucijos, jei jos i3duota paZyma patvirtina atitiktj pirmiau nustatytiems reikalavimams, iiduotos paZzymos
kopija. Pateikiama atitinkamo dokumento skaitmeniné kopija. Perkancioji organizacija turi teise paprasyti tiekéjo, kad jis pristatytuy
pazymos originala.

3.3. Jel bendra pasidlyma pateikia dkio subjekty grupé¢, Siy pirkimo dokumenty 3.2.1.1; 3.2.1.2,, 3.2.1.3., punktuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas akio subjektu grupés narys atskirai, iy pirkimo
dokumenty 3.2:1.4.,32.1.5,3.2.1.6,,3.2.2.1,,3.2.22.,3.2.23,,3.23.1,, 3.2.3.2. punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi
atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tikio subjektu grupés narys arba visi tkio subjekty grupés nariai kartu.

3.4. Tuo atveju, jeigu dél ,Sodros™ informacinés sistemos techniniy trikdZiy paskuting pasitlymy (paraisky) pateikimo diena
Perkanéioji organizacija neturés galimybés patikrinti neatlygintinai pricinamy duomeny apie tiekéja (juridinj asmenj), ji turés teise
prasyti tiekéjo (juridinio asmens) pateikti nustatyta tvarka iSduota dokumenta, patvirtinantj atitiktj §iam kvalifikacijos reikalavimui uz
laikotarpj iki pasiGlymu (paraisky) pateikimo termino pabaigos. Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija.

3.5. Tiekéjai gali remtis kity iikio subjekty pajégumais, neatsizvelgdami j tai, kokio teisinio pobiidzio yra jy rysiai. Siuo atveju tiekéjai
privalo jrodyti perkanéiajai organizacijai, kad vykdant pirkimo sutartj tie iStekliai jiems bus prieinami. Tam jrodyti tiekéjas turi
pateikti pirkimo sutarciy ar kity dokumenty nuoradus, kurie patvirtintu, kad tiekéjui kity Gkio subjekty istekliai bus pricinami per visa
sutartiniy sipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiomis pagiomis salygomis iikio subjektu grupé gali remtis oikio subjekty grupés
dalyviy arba kity dGkio subjekty pajégumais.

3.6.Tiekéjas privalo pateikti informacija apie numatomus samdyti subrangovus, subteikéjus nurodyti kokius atliks darbus ar paslaugas.
Tiekéjas 2 priede turi nurodyti, kokiai pirkimo daliai jis ketina pasitelkti subrangovus, subteikéjus. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad visi
Jjo paskirti subrangovai, subteikéjai turéty teise verstis jiems priskirta veikla. Subrangovo pasirinkimas yra tiekéjo atsakomybeé.
Subrangovais negali biiti pakviesti Siame konkurse dalyvaujantys tiekéjai.

Taip pat turi biiti jrodomas susitarimo tarp tiekéjo ir subrangovo, subteikéjo faktas bei subrangovo, subteikéjo
Isipareigojimas atlikti tam tikrus darbus ar paslaugas. Pateikiamos tiekéjo ir subrangovy, subteikéjuy pasiraSyty sutaréiy arba ketinimy
protokoly, kuriuose biity nurodytas vieSojo pirkimo konkursas bei kokius darbus ir paslaugas jsipareigoja atlikti subrangovai,
subteikéjai kopijos.

Jei darby pirkimo sutaréiai vykdyti pasitelkiami subrangovai, pagrindinius darbus t.y. vamzdyny montavimo darbus privalo atlikti
" tiekéjas. ' '

3.7. Tiekéjas 2 priede privalo nurodyti ir specialistus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant kvalifikacijg ir kurie pirkimo laiméjimo atveju

taps tiekéjo ar jo tiekéjo pasitelkiamo subrangovo personalo dalimi.

3.8. Vertinant tiekéjo kvalifikacija, perkancioji organizacija turi teise¢ pareikalauti tiek&jo papildomos informacijos ir dokumenty, jei

pateikta informacija ar dokumentai nejrodo tiekéjo atitikimo keliamiems kvalifikacijos reikalavimams.
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3.9. Tiekéjo pasiiilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateiké melaginga informacija, kuria AB ,,Panevézio
energija“ gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

4. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Jei pirkimo procediirose dalyvauja okio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutart] (pateikiama atitinkamo dokumento
skaitmeniné kopija).

5. PASIULYMO RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pateikdamas pasiiilyma, tiekéjas sutinka su Siais pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad jo pasiiilyme pateikta informacija yra
teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

5.2. Pasiiilymai, pateikti popierinéje formoje arba ne perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus
atmesti kaip neatitinkantys pirkimo dokumenty reikalavimy. Pasitilymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Pasiilymas privalo
biti pasiraSytas saugiu elektroniniu paraSu, atitinkan¢iu LR elektroninio paraSo jstatymo (Zin. 2000, Nr. 61-1827). Visi
dokumentai, patvirtinantys tiekéju kvalifikacijos atitikt] pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams, kiti pasitlyme pateikiami
dokumentai turi biiti pateikti elektronine forma, t.y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines
dokumenty kopijas. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biti prieinami naudojant nediskriminuojandius,
visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz. pdf, jpg, doc ir kt.).

5.3. Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Teikiant ne lietuviy kalba israSytus dokumentus prie jy
batina pridéti vertimus j lietuviu kalba. Vadybos standarty laikymasi patvirtinanéius dokumentus galima teikti originalo kalba.

5.4. Pasiilyma sudaro tiekéjo pateikty dokumenty: CVP [S priemonémis duomenu, dokumenty elektroninés formos ir pateikto
pasiilymo galiojima uztikrinanéio dokumento, visuma (perkancioji organizacija pasilieka sau teise pareikalauti visy dokumentu
originaly).

5.5. Tiekéjas savo pasiilyma privalo parengti:

5.5.1. CVP IS pasidlymo lango eilutéje ,Prisegti dokumentai® pateikdamas 3iy pirkimo dokumenty 5.6.p. reikalaujamus
dokumentus;
5.5.2. ratu (popierine forma, voke — pastu arba per kurjeri) arba elektroniniu bidu, naudojant CVP 1S pateikti pasiilymo
galiojima uZtikrinant] dokumenta.

5.6. CVP IS priemonémis teikiami duomenys, dokumenty elektroninés formos susideda i3:
5.6.1. UZpildyta pasialymo forma, parengta pagal 3iu pirkimo dokumentu 2 prieda. Pateikiama skaitmeniné dokumento

kopija.

5.6.2. Uzpildyty priedy 2A-1, 2A-2 ,Darbu samata™;

5.6.3. [ealiojimo ar kito dokumento, suteikiancio teise pasiradyti tiekéjo pasialyma, jei pasitlyma elektroniniu parasu
patvirtina ne imonés vadovas, o igaliotas asmuo. Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija.

5.6.4. Ugzpildyta , Tiekéjo atitikties minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams deklaracija“, parengta pagal Siu pirkimo
dokumenty 3 priede pateikta forma. Kai pirkime dalyvauja iikio subjekty grupé, minimaliy kvalifikaciniu reikalavimu atitikties
deklaracija pateikia tas ikio subjektu grupés narys, kuris visy tkio subjektu grupés nariy vardu teikia pasialyma. Pateikiama

skaitmeniné dokumento kopija.
5.6.5. Jeigu pasiulyma teikia Gkio subjektu grupé, jungtinés veiklos sutarties kopija._Pateikiama skaitmeniné (skenuota)

dokumento kopija.

5.6.6. Uzpildytas ir izoliuoty vamzdZiy tiekéjo pasiraSytas 5 priedas ,Izoliuoty vamzdZziy apraSymas“;_Pateikiama
skaitmeniné dokumento kopija.

5.6.7. CVP IS pasiilymo lango eilutéje ,Prisegti dokumentai* pateikta kita, tiekéjo manymu, reikalinga ir svarbi

informacija, susijusi su pirkimu. Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija.
5.7. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiilyma — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip
viena pasiilyma arba ikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasiiilymus, visi tokie pasiilymai bus atmesti. Laikoma, kad
tiekéjas pateiké daugiau kaip viena pasiiilyma, jeigu ta patj pasiilyma pateiké ir rastu (popierine forma, vokuose), ir naudodamasis
CVP IS priemonémis.
5.8. Tiekéjams néra leidZiama pateikti altematyviy pasitilymu. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasifilyma, jo pasifilymas ir alternatyvus
pasiiilymas (alternatyviis pasiiilymai) bus atmesti.
5.9. Pasililymas tur biiti pateiktas iki 2016 m. liepos 27 d. 10 val. (Lietuvos Respublikos laiku) tik elektroninémis priemonémis,
naudojant CVP IS. Tiekéjui CVP IS susiradinéjimo priemonémis papradius, AB ,Panevézio energija“ CVP IS susirasinéjimo
priemonémis patvirtina, kad tiekéjo pasitilymas yra gautas ir nurodo gavimo data, valanda ir minute. Pasililymo pateikimo data
laikoma ta, kai gaunamas visas pasiiilymas. Jeigu pasitlymas elektroninémis priemonémis pateiktas anksciau, o pasiilymo galiojimo
uZtikrinimas, pateikiamas voke, - véliau, pasitilymo pateikimo data fiksuojama voko gavimo data (valanda, minuté).
5.10. Tiekéjai pasitilyme turi nurodyti, kokia pasiiilyme pateikta informacija yra konfidenciali, jei tokia yra. Tokig informacijg sudaro,
visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiiilymy aspektai. Informacija, kurig vieSai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biti tickéjo nurodoma kaip konfidenciali, todél tieckéjui nurodZius tokig informacija kaip
konfidencialig, perkanéioji organizacija turi teis¢ ja skelbti. Konfidencialiais taip pat negali biiti laikoma tiekéjo pavadlmmas kaina,
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pasiiilyme nurodyti subrangovai, taip pat kita informacija, kuri teisés akty nustatyta tvarka turi buti skelbiama arba kitokiu badu viesai
prieinama visuomenei. Perkantioji organizacija gali kreiptis | tiekéja praydama pagrjsti informacijos konfidencialuma. AB
~Panevézio energija“ Prekiy, paslaugy ir darby vieSojo pirkimo komisija (toliau — vadinama Komisija), jos nariai ar ekspertai ir kiti
asmenys, nepaZeisdami jstatymy reikalavimy, ypaé dél sudaryty sutarCiy skelbimo ir informacijos, susijusios su jos teikimu dalyviams,
kaip nurodyta VieSyjy pirkimy jstatymo 41 straipsnyje, negali tretiesiems asmenims atskleisti tiekéjo perkanciajai organizacijai
pateiktos informacijos, kuria tiekéjas pagrjstai nurodé kaip konfidencialia. Konﬁdenc:ahus dokumentus tiekéjas nurodo pasnulymo
formoje, parengtoje pagal §iy pirkimo dokumenty 2 prieda.

5.11. Darby kainos pateikiamos eurais. Apskaiciuojant kaina,-turi bilti atsizvelgta | pirkimo dokumentuose nurodyta kiek], apimtis ir
reikalavimus. Pasitilyme kaina turi biti iSreiksta ir apskaiiuota taip, kaip nurodyta §iy pirkimo dokumenty 2 priede. Tiekéjas uZpildo
»~Darby samatg®, t. y. priedus 2A-1, 2A-2 ir gautas sumas perkelia ] 2 prieda. [ kaina jeina visi mokeséiai, rinkliavos ir visos tiekéjo
i§laidos susijusios su projektavimu, medZiagy tiekimu ir darby atlikimu pagal sutarties salygas.

Pasiilymo kaina nurodoma dvieju vietu po kablelio tikslumu. PVM turi biiti nurodomas atskirai.

5.12. Pasiiilymas galioja jame tiekéjo nurodyta laika. Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau nei 120 dieny nuo pasiiilymy pateikimo
termino dienos. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja 120 dieny.

5.13. AB ,Panevézio energija“ turi teis¢ pratgsti pasiilymo pateikimo termina. Apie naujg pasiilymuy pateikimo termina AB
,PanevéZio energija*“ paskelbia CVP IS bei pranesa tik CVP IS priemonémis prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams.

5.14. CVP IS priemonémis pateikta pasiiilyma tiekéjas iki nustatyto pasiiilymu pateikimo termino pabaigos gali atsiimti bei pakeisti.
Norédamas atsiimti ar pakeisti pasitilyma, tickéjas CVP [S pasililymo lange spaudZia , Atsiimti pasiiilyma™. Norédamas vél pateikti
atsiimta ir pakeista pasiilyma, tiekéjas turi jj pateikti i3 naujo.

6. PASIOLYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS IR PIRKIMO SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Tiekéjo pateikiamo pasiilymo galiojimas turi biiti uZtikrintas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytais prievoliy
ivykdymo uZtikrinimo badais (Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos (toliau — banko) garantija ar
Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo draudimas). Uztikrinimo verté — 10 000 Eur (deSimt
tukstanéiu euru).

Jeigu tiekéjas pateikia draudimo bendroveés iSduota pasiilymo galiojima uztikrinant] dokumenta, tai kartu su pasitlymo
laidavimo draudimo raStu tiekéjas turi pateikti ir pasiralyta draudimo liudijima (polisa) bei mokestinj pavedima, kuris jrodo, kad
draudimo imoka uZz §j iSduota pasiillymo laidavimo draudimo raita yra sumokéta.

6.2. Pasiulymo galiojimo uZtikrinimu perkanciajai organizacijai turi biti isipareigojama besalvgifkai sumokéti 6.1. punkte
nurodyto dydZio suma, kuri laikoma perkanéiosios organizacijos minimaliais, patirtais nuostoliais, jeigu:

6.2.1. tickéjas atsiima savo pasialyma jo galiojimo laikotarpiu;

6.2.2. tiekéjas, kurs yra paskelbtas konkurso nugaléioju, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj arba iki nurodyto laiko neatvyksta
sudaryti pirkimo sutarties;

6.2.3. nepateikia sutarties jvykdyma uZtikrinancio dokumento pagal §iu pirkimo dokumenty reikalavimus.

6.3. Pasiiilymo galiojima u#tikrinantis dokumentas pateikiamas: rastu (popierine forma, voke — pastu arba per kurjerj) iki 2016 m.
liepos 27 d. 10 val. adresu: AB , Panevézio energija“, Sekretoriatas, Senamieséio g. 113, LT-35114 Panevézys. Ant voko turi biiti
uZraSyta Projekto ,Panevéiio m. Silumos tinkly rekonstravimas Smélynés, J. Basanaviciaus, Ukmergés, Ramygalos, Beriuy,
Nemuno, Kosmonauty, Zvaigidiiq, Pramonés gatviy zonoje* Ill-Cio etapo darby pirkimui, dalyvio pavadinimas, adresas, arba
elektroniniu bidu kartu su pasiilymu, naudojant CVP IS. Elektroniniu biidu teikiamas dokumentas turi biiti pasiradytas pasiilymo
galiojimo uZtikrinima iSdavusio asmens saugiu elektroniniu paradu, atitinkanéiu Lietuvos Respublikos elektroninio paraSo jstatymo
(Zin., 2000, Nr. 61-1827) nustatytus reikalavimus.

6.4. AB ,,Panevézio energija“ jsipareigoja, tiekéjui raStu papraSius, nedelsdama ir ne ilgiau kaip per 7 kalendorines dienas grazZinti
pasialymy galiojimag uztikrinanéius dokumentus esant bent vienai i3 iy salygu:

6.4.1. pasibaigia pasiilymy uztikrinimo galiojimo laikas;

6.4.2. jsigalioja pirkimo sutartis;

6.4.3. nutraukiamos pirkimo procediiros.

6.5. Gaves perkanéiosios organizacijos pirma rasytinj reikalavima, garantija suteikes bankas arba laidavima suteikusi draudimo
bendrové privalo per L0 darbo dieny sumokéti perkanciajai organizacijai garantijoje arba laidavime nurodyta piniguy sumg,
nereikalaudami, kad perkanéioji organizacija savo reikalavima pagristy, su salyga, kad perkanéioji organizacija paZymés, jog
reikalaujama suma priklauso nuo vienos i§ 6.2. punkte nurodyty salygu, jvardindama $ia salyga.

6.6. Perkanéioji organizacija reikalauja, kad pirkimo sutarties salygy jvykdymas biity uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje
registruoto banko ar kredito unijos (toliau — banko) garantija ar Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendrovés
laidavimu. Tiekéjui ir garantui keliami Sie pirkimo sutarties salygy ivykdymo garantijos (laidavimo) pateikimo, jos turinio lr formos
reikalavimai:

6.6.1. dalyvis, kurio pasiilymas pripaZintas laiméjusiu, per 5 darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraS§ymo privalés perkandiajai
organizacijai pateikti deramai jforminta, atitinkanéia Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko arba draudimo bendrovés
besalygiSka ir neatSaukiamg pirkimo sutarties salygy jvykdymo garantija (laidavima) perkanciajai organizacijai priimtina forma bei
visus ja lydin¢ius dokumentus (originalus) tokiomis salygomis:
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6.6.1.1.garantas: bankas arba draudimo bendrové;

6.6.1.2.garantijos (laidavimo) suma: turi biiti ne maZesné kaip 10% nuo pirkimo sutarties kainos Eur be PVM;

6.6.1.3.jei perkanéioji organizacija pasinaudoja pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimu, tiekéjas, siekdamas toliau
vykdyti pirkimo sutarties fsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti perkanCiajai organizacijai nauja pirkimo
sutarties salygy jvykdymo garantija (laidavima) ne maZesnei kaip 6.6.1.2 punkte nurodytai sumai;

6.6.1.4 garantijos (laidavimo) galiojimo terminas: turi galioti 30 mén., skaiiuojant nuo Sutarties pasiraS8ymo dienos. Tuo
atveju, kai darby atlikimo termino pabaiga yra pratesiama, taip pat turi biiti pratgstas ir banko garantijos (draudimo bendrovés

laidavimo draudimo rato) galiojimo terminas;
6.6.1.5 garantijos (laidavimo) dalykas: bet koks tiekéjo prievoliy pagal pirkimo sutartj ir jos priedus paZeidimas, dalm:s ar

visiskas ju nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

6.6.1.6.garantijos (laidavimo) sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (deSimt) darbo dienu nuo pirmo rastisko
perkangiosios organizacijos pranedimo garantui apie tiekéjo pirkimo sutartyje nustatyty prievoliu paZeidima, dalinj ar visiska jy
nevykdyma arba netinkama vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti, kad perkanfioji organizacija pagristy savo reikalavima.
Perkanéioji organizacija praneiime garantui nurodys, kad garantijos (laidavimo) suma jai priklauso dél to, kad tiekéjas i3 dalies ar
visiskai nejvykdé pirkimo sutarties salygu ar kitaip pazeidé pirkimo sutartj;

6.6.1.7.dalyvis privalo pateikti uzpildyta su perkanéiaja organizacija radtu suderinta pirkimo sutarties salygu ivykdymo
uztikrinimo dokumenta pagal pirkimo sutarties salygy reikalavimus. Jeigu tiekéjas pateikia draudimo bendrovés iSduota pirkimo
sutarties salygu jvykdymo uZtikrinimo galiojima uztikrinantj dokumenta, tai kartu su pirkimo sutarties salygu jvykdymo uztikrinimo
laidavimo draudimo rastu tiek&jas turi pateikti ir pasiraSyta draudimo liudijimo (poliso) originala bei mokestinio pavedimo kopija, kuri
irodo, kad draudimo fmoka uz §j i§duota pirkimo sutarties salygy ivykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo rasta yra sumokéta.
6.7. Pries pateikdamas pasiilymo galiojimo uZtikrinima arba prie§ pateikdamas pirkimo sutarties salygy jvykdymo uztikrinima,
tiekéjas gali CVP IS priemonémis praSyti perkanciosios organizacijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo sifiloma pasiulymo galiojimo
uztikrinima arba pirkimo sutarties salygu ivykdymo uZtikrinima. Tokiu atveju perkanéioji organizacija privalo CVP [S priemonémis
duoti tickéjui atsakyma ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas i3 perkanéiosios organizacijos
neatima teisés atmesti pasiilymo galiojimo uZtikrinima arba pirkimo sutarties salygu jvykdymo uZtikrinima, gavus informacijos, kad
pasiiilymo galiojima ar pirkimo sutarties salygy jvykdyma uvZtikrinantis okio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimu
perkanéiajai organizacijai arba kitiems dkio subjektams, ar netinkamai juos vykdé.

7. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAS

7.1. Bet kokia informacija, pirkimo dokumentu paaiskinimai, pranesimai ir kitas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiraginéjimas
yra vykdomas tik CVP IS susiradinéjimo priemonémis — perkanciosios organizacijos pranedimus gaus tik prie pirkimo prisijunge
tiekéjai.

7.2. AB ,,PanevéZio energija“ atsako j kiekvieng tiekéjo CVP IS priemonémis pateikta praSyma paaiskinti pirkimo dokumentus, jeigu
pradymas gautas ne véliau kaip pries 4 darbo dienas iki pirkimo pasiilymu pateikimo termino pabaigos.

7.3. AB ,PanevéZio energija“ | CVP IS priemonémis gauta praSyma paaiskinti pirkimo dokumentus atsako ne véliau kaip per 2 darbo
dienas nuo jo gavimo dienos. AB ,,PanevéZio energija®™ atsakydama tiekéjui, kartu siunéia paaiSkinimus ir visiems kitiems tiekéjams,
kurie prisijungé prie pirkimo, bet nenurodo, kuris tieké&jas pateiké praSyma paaiskinti pirkimo dokumentus. Atsakymai [ tiekéju
klausimus ar pirkimo dokumenty paaiskinimai, patikslinimai AB ,,Panevézio energija® iniciatyva paskelbiami CVP IS bei teikiami tik
CVP IS priemonémis prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams.

7.4. Nepasibaigus pasiilymu pateikimo terminui, perkanéioji organizacija turi teise savo iniciatyva paaikinti, patikslinti pirkimo
dokumentus. Perkanéioji organizacija nerengs susitikimu su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimu.

7.5.Tiekéjas turi teise aplankyti statybos aikStele. Apie savo nora aplankyti statybos aikstele, tiekéjas rastu (CVP IS priemonémis)
informuoja AB ,,Panevézio energija“ i§ anksto ir atvykti gali tik tomis dienomis, kurias nurodo (CVP IS priemonémis) AB ,,PanevéZzio
energija®. Vizito metu apie pirkimo procediiras paaiskinimai nebus teikiami.

8. PASIOLYMU SIFRAVIMAS

8.1. Tiekeéjas turi galimybe teikti uzsifruota kainos pasiilyma.
8.2. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzSifruota pasiiilyma, turi:
8.2.1. iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, t.y. 2016 m. liepos 27 d. 10:00 val. naudodamasis CVP IS priemonémis
pateikti uz3ifruotg pasitlyma (uzSifruojamas visas pasiiilymas arba pasiiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiilymo kaina);
822 iki voky atplésimo procediiros (posédzio) pradzios, t.y. 2016 m. liepos 27 d. 10:45 val. CVP IS susiradinéjimo

' priemonémis pateikti slaptazodyj, su kuriuo perkangioji organizacija galés if3ifruoti pateiktg pasiilyma.

8.3. Slaptaodis pateiktas laiku ir tinkamai laikomas tada, kai jis pateiktas CVP IS susirasinéjimo priemonémis iki voky su kainy

pasitilymais atplésimo procediiros pradZios.
8.4. Iskilus CVP IS techninéms problemoms, kai tickéjas neturi galimybés pateikti slaptazodZio per CVP IS susiraSinéjimo priemone,
tieké&jas turi teisn; slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu paStu

(b endrove@g t), faksu (8-45-501085) arba rastu (adresu AB ,PanevéZio energija“, Sekretoriatas, Senamiescio g. 113, LT-35114
RS TP ES—ZUIK:STJmos tinkly PanevéZyje rekonstravimas I (III-€io etapo) pirkimo dokumentai
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PanevéZzys). Tokiu atveju tieké&jas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresata (pavyzdZiui,

susisiekes su perkanéigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais biidais). Tuomet perkancioji organizacija privalo CVP IS

susiradinéjimo priemonémis issiysti tiekéjams slaptazodj, kurj panaudojo kainos pasiiilymo isSifravimui.

8.5. Tiekéjui uzSifravus visa pasiilyma ir iki voky atpléSimo proceduros (posédzio) pradZios nepateikus (dél jo paties kaltés)

slaptazodZio arba pateikus neteisinga slaptaZodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti pasiilymo,

pasitilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzSifravo tik pasiilymo dokumenta, kuriame

nurodyta pasidlymo kaina, o kitus pasiiilymo dokumentus -pateiké neuzSifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo pasitilyma atmeta

kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasiiilymo kainos). :

9. VOKU SU PASIULYMAIS ATPLESIMO PROCEDUROS

9.1. Susipazinimo su pasiiilymais posédis (voku atplésimo procediira) jvyks 2016 m. liepos 27 d. 10 val. 45 min. AB ,,Panevézio
energija®, Senamiescio g. 113, Panevézys, 201 kab.

9.2. Jei pries voku su nurodytomis kainomis atplédimo procediiros (posédZzio) pradzia dar yra like uZdifruoty Kainos pasiilymy,
kuriems nebuvo pateiktas slaptazodis CVP [S priemonémis, Komisija jsitikina, ar slaptaZodis néra pateiktas kitomis priemonémis, t.y.
oficialiu elektroniniu pastu, faksu ar rastu.

9.3. SusipaZinimo su pasiilymais procediroje turi teise dalyvauti visi pasiiilymus pateike dalyviai arba ju jgalioti atstowvai, taip pat
viesuosius pirkimus keontroliuojanéiu institucijy atstovai.

9.4. Dalyvis ar jo jgaliotas atstovas, ketinantis dalyvauti susipaZinimo su pasiiilymais posédyje, turi pateikti jgaliojima ar kita
dokumenta, patvirtinantj jo teisg dalyvauti susipaZinimo su pasiiilymais posédyje. Sis dokumentas suformuojamas elektroninémis

pradZios/posédzio pradZioje.
9.5. SusipaZinimo su pasiilymais posédyje dalyvaujantiems dalyviams ar ju jgaliotiems atstovams skelbiamas pasitlyma pateikusio
dalyvio pavadinimas, pasiilyme nurodyta kaina ir praneSama, ar yra pateiktas pasialymo galiojimo uztikrinimas, kai jo reikalaujama,
ar pateiktas pasiiilymas yra patvirtintas dalyvio ar jo jgalioto asmens saugiu elektroniniu parasu.
Tuo atveju, kai pasiilyme nurodyta kaina, iSreik3ta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta
ZodZiais.
9.6. Kiekvienas susipaZinimo su pasitilymais posédyje dalyvaujantis dalyvis ar jo jgaliotas atstovas turi teis¢ asmeniskai susipazinti su
vieSai perskaityta informacija, taciau supaZindindama su Sia informacija perkancioji organizacija negali atskleisti dalyvio pasidlyme
esancios konfidencialios informacijos, kuria nurodé dalyvis.
9.7. Pasililymus pateikusiems tiekéjams perkancioji organizacija nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, CVP IS
priemonémis pranesa informacija apie visus pateiktus pasitlymus.
9.8. Pranesime pateikiama i informacija:

9.8.1. pasialyma pateikusio tiekéjo pavadinimas;

9.8.2. pasialyme pateikta kaina su PVM.
9.9. Tolesnes pasiiilymuy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras Komisija atlieka pasiiilymus pateikusiems dalyviams ar jy
igaliotiems atstovams nedalyvaujant.

10. PASIULYMU NAGRINEJIMAS, PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

10.1. Pateiktus pasidlymus Konkursui nagrinéja ir vertina Prekiy, paslaugy ir darby vieojo pirkimo komisija (Komisija).
10.2. Pasiiilymai nagrinéjami ir vertinami konfidencialiai, nedalyvaujant pasiiilymus pateikusiu tickéju atstovams.
10.3. Komisija nagrinédama Tiekéjo pasitilyma nustato:

10.3.1. ar pateikti pirkimo dokumentuose nurodyti kartu su pasiiilymu teikiami dokumentai: tiekéjo jgaliojimas asmeniui
pasiraSyti pasitlyma, jungtinés veiklos sutartis, pasiiilymo galiojimo uZtikrinima patvirtinantis dokumentas;

10.3.2. ar Tiekéjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacinius reikalavimus (nagrinéjama tik
Tiekéjo pateikta minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams atitikties deklaracija) ;

10.3.3. ar pasitilymo parengimas ir pateikimas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

10.3.4. ar Tiekéjo siiilomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

10.3.5. ar pasiiilymo kaina néra apskaiciuota su aritmetinémis klaidomis;

10.3.6. ar nepasiiilyta nejprastai maza kaina;

10.3.7. ar nepasiiilyta per didelé, bendrovei nepriimtina kaina;

10.3.8. ar néra kity prieZasciy, dél kuriy pasitilymas vadovaujantis pirkimo dokumenty reikalavimais turi biiti atimestas;

10.3.9. ar Tiekéjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacinius reikalavimus (nagrinéjama tik to
tiekéjo, kurio pasitilymas pagal vertinimo rezultatus gali biiti pripaZintas laiméjusiu). ’ '
10.4. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neidsamius pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su pasiiilymu teikiamus dokumentus: tiekéjo
jgaliojimg asmeniui pasiraSyti pasiiilyma, jungtinés veiklos sutartj, pasiilymo galiojimo uZtikrinima patvirtinant] dokumentg ar jy
nepateiké, Komisija privalo pradyti tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti Siuos dokumentus per nustatytg protingg termina, kuris
negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo pra§ymo issiuntimo dienos.

" E3.2016", Silumos tinkly Panevézyje rekonstravimas I (IlI-&io etapo) pirkimo dokumentai
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10.5. Jeigu tiekéjas minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijoje nepazyméjo, ar atitinka keliamg (-us) reikalavimg (-
us), tuomet perkancioji organizacija turi pradyti tiekéjo patikslinti deklaracija per protinga termina. Tokiu atveju perkanéioji
organizacija vertina tickéjo pasiiilyma tik jam patikslinus deklaracija. Pasiiilymas atmetamas tais atvejais, kai tickéjas, perkanéiajai
organizacijai papraSius, nepatikslino kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijos arba, patikslings minimaliy kvalifikaciniy
reikalavimy atitikties deklaracija, joje nurodé, kad neatitinka kvalifikacijos reikalavimy arba nepateiké minimaliy kvaliﬁkaciniq
reikalavimy atitikties deklaracgos Apie tokio pasiiilymo atmetimg tickéjas informuojamas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo
dienas, raStu prane3ant-apie $io patikrinimo rezultatus bei pagrindZiant priimtus sprendimus. :
10.6. Komisija priima sprendima -dél kiekvieno pasiiilyma- pateikusio tiekéjo minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties
deklaracijos ir kiekvienam i3 ju CVP IS susirasinéjimo priemonémis per 3 darbo dienas pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus.
10.7. Komisija nagrinéja ar tiekéjo pasiiilymas atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus.

[Skilus klausimy dél pasiilymu turinio ir Komisijai radtu papraSius, Tiekéjai privalo per Komisijos nurodyta terming
CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti papildomus paaiskinimus, nekeisdami pasiiilymo esmés. Perkancioji organizacija negali
prasyti, sidilyti arba leisti pakeisti pasiilymo esmés — pakeisti kaina arba padaryti kitu pakeitimy, dél kuriu konkurso salygose nustatyty
reikalavimu neatitinkantis pasiiilymas tapty juos atitinkantis.
10.8. Jeigu pateiktame pasiiilyme Komisija randa pasiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidu, ji privalo CVP IS susirasinéjimo
priemonémis papradyti tickéjy per jos nurodyta termina iStaisyti pasililyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant voky su
pasitlymais atplésimo metu uZfiksuotos kainos. Taisydamas pasililyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti
kainos sudedamuju daliy arba papildyti kaina naujomis dalimis.
10.9. Kai tiekéjo, kuris gali biiti pripaZintas laimétoju, pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija privalo tiekéjo
CVP [S susirasinéjimo priemonémis papraSyti per Komisijos nurodyta termina pateikti nejprastai maZos pasiilymo kainos pagrindima,
iskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima. Perkanéioji organizacija turi jvertinti rizika, ar tickéjas, kurio pasiiilyme nurodyta
nejprastai maZza kaina, sugebés tinkamai jvykdyti pirkimo sutart], bei uZtikrinti, kad nebiity sudaromos salygos konkurencijos
iskraipymui. Perkanéioji organizacija, vertindama, ar tiekéjo pateiktame pasitlyme nurodyta kaina yra nejprastai maza, vadovaujasi
VieSyju pirkimu jstatymo 40 straipsnio 2 ir 3 dalyse jtvirtintomis nuostatomis, VieSuju pirkimu tarnybos direktoriaus 2009 m. rugséjo
30 d. jsakymu Nr. 15-96 (Zin., 2009, Nr. 119-5131) patvirtintu Pasiilyme nurodytos prekiy, paslaugy ar darby nejprastai mazos kainos
apibrézimu. Jei tiekéjas kainos nepagrindZia, jo pasiiilymas atmetamas.
10.10. [vertinus tiekéju gautus pasialymus, Komisija kreipiasi | tiekéja, kuris gali bati pripaZintas laimétoju, kad pateiktu dokumentus,
patvirtinanéius tiekéjo atitiktj keliamiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams. Jei tiekéjas, kuris gali biiti pripaZintas laimétoju,
nepateikia dokumentu, patvirtinanciu atitikti minimaliems kvalifikacijos reikalavimams per perkaniosios organizacijos nustatyta
termina, jo pasiilymas atmetamas ir perkancioji organizacija kreipiasi j kita tiekéja, kuris gali biiti pripazintas laimétoju, ir, jvertinusi
10.9. punkto reikalavimus ir jo kvalifikacija, sudaro pasiiilymu eile;
IO 11. Jeigu tickéjas [\un's oa[i bﬁti pripaiintas laimétoju, pateiké netikslius ar neiésamius duomenis apic savo kvalif‘kacij Komisija

paalskl{'ltl. Jeigu Tiekéjas perkancnosms oroamzacuos praSymu nepatikslino pateikty netiksliu ar neiSsamiy duomenu apie savo
kvalifikacija, perkancioji organizacija atmeta tokio Tiekéjo pasidlyma.
10.12. Komisija pasiilyma turi atmesti, jeigu:

10.12.1. tiekéjas per Komisijos nustatyta termina, nepatikslino, nepapildé ar nepateiké pirkimo dokumentuose nurodyty
kartu su pasiilymu teikiamu dokumenty: tiekéjo igaliojimo asmeniui pasira$yti pasidlyma, jungtinés veiklos sutarties, pasidlymo
galiojimo uZtikrinima patvirtinanéio dokumento;

10.12.2. Komisijai papra$ius, nepatikslino kvalifikaciniy reikalavimu atitikties deklaracijos arba, patikslings minimaliy
«valifikaciniu reikalavimy atitikties deklaracija, joje nurodé, kad neatitinka kvalifikacijos reikalavimy arba Komisijai paprasius
nepateiké minimaliy kvalifikaciniu reikalavimy atitikties deklaracijos, arba pasiiilyma pateikes Tiekéjas neatitinka pirkimo
dokumentuose nustatyty minimaliy kvalifikacijos reikalavimy arba Komisijos praSymu nepatikslino pateikty netiksliu ar nei$samiy
duomeny apie savo kvalifikacija;

10.12.3. pasililymas neatitinka jo rengimui ar pateikimui keliamy reikalavimu:

10.12.3.1.pasialymas ar jo dalis pateikta ne lietuviy kalba arba nepridéti vertimai | lietuviy kalba;
10.12.3.2. pasiiilymas pateiktas ne CVP IS priemonémis;
10.12.3.3. nejvykdyti kiti pirkimo dokumentuose nurodyti reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui.

10.12.4. sitilomas pirkimo objektas neatitinka pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimuy.

10.12.5. tiekéjas savo pasiillyme nurodé nejprastai maza kaina ir, Komisijai papradius, praSyme nustatyta tvarka ir terminais
nepagrindé nejprastai mazos pasiiilymo kainos;

10.12.6. pasitlyme nurodyta bendra kaina neatitinka pateikty jos sudétiniy daliy sumos ir Tiekéjas per Komisijos nurodyta

termina neistaisé pasililyme pastebéty aritmetiniy klaidy;
10.12.7. visy Tiekéju, kuriy pasiialymai neatmesti dél kity priezaséiy, buvo pasiiilytos per didelés, bendrovei nepriimtinos

kainos;

10.12.8. yra kity pirkimo dokumentuose nurodyty priezas€iy pasiillymui atmesti.
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11. PASIULYMU VERTINIMAS

11.1. Pasialymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu pasililymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos bus
perskai&iuojamos eurais pagal Lietuvos banko nustatyta ir paskelbta euro ir uZsienio valiutos santykj paskuting pasiilymy pateikimo

termino diena.
11.2. Perkanéiosios organizacijos neatmesti pasiiilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

12. PASIULYMU EILE, SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

12.1. Perkancioji organizacija, norédama priimti sprendima sudaryti pirkimo sutartj, pagal pirkimo dokumentuose nustatytus vertinimo
kriterijus ir tvarka nedelsdama jvertina pateiktus dalyviy pasifilymus ir nustato pasiiilymuy eile (i§skyrus atvejus, kai pasiilyma pateikia
tik vienas tiekéjas) ir laiméjusj pasiilyma. Pasiilymu eilé nustatoma kainy didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateiktu pasiilymuy yra
vienodos kainos, tai pirmesnis jraSomas tas pasialymas, kuris pateiktas anksciausiai.

12.2. Apie pasidlymu eile, laiméjusj pasiilyma bei priimta sprendima sudaryti pirkimo sutarti perkanéioji organizacija CVP IS
priemonémis nedelsdama praneia kiekvienam pasiiilyma pateikusiam tiekéjui. Tiekéjams, kuriy pasilymai nejradyti | 3ia eile,
praneSama ir apie jy pasitlymy atmetimo prieZastis.

12.3. Pirkimo sutartis bus sudaryta tik po LR jgaliotos ministerijos jsakymo apie paraiskos finansavimo skyrima, jsigaliojimo datos
arba pasiraSius sutart] su paraiSkos finansavima administruojanéia agentiira, ir ne ankséiau negu pasibaigé atidéjimo terminas (15
dienu laikotarpis nuo prane$imo apie sprendima sudaryti sutartj iSsiuntimo dienos). Atidéjimo terminas gali biiti netaikomas, kai
vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis, ir néra suinteresuoty kandidaty.

'12.4. Perkanéioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj sidlo tam dalyviui, kurio pasiiilymas pripaZintas laiméjusiu. Dalyvis sudaryti
pirkimo sutarties kvie¢iamas rastu CVP IS priemonémis. Konkursa laiméjes dalyvis privalo pasiraiyti pirkimo sutartj per
perkanéiosios organizacijos nurodyta termina. Pirkimo sutaréiai pasiradyti laikas nustatomas atskiru praneSimu.

12.5. Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripaZintas laiméjusiu, pranesimu CVP [S susiraSinéjimo priemonémis atsisako sudaryti pirkimo
sutart], iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, nepateikia sutarties jvykdyma uitikrinanio dokumento, arba atsisako
pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutarti. Tuo atveju
perkanéioji organizacija sitilo sudaryti pirkimo sutarti tiekéjui, kurio pasilymas pagal nustatyta pasiilymy eile yra pirmas po tiekéjo,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

12.6. AB ,,Panevézio energija®, bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti pirkimo procediiras, jeigu atsirado
aplinkybiu, kuriu nebuvo galima numatyti. (perkami darbai tapo nereikalingi, néra I&3u jiems apmokéti (neskirtas paraiSkos finansavimas
ir pan.). Apie tai, nurodant atsiradusias aplinkybes, Komisija CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pranesa visiems pasiilymus
pateikusiems tiek&jams.

13. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo ginéyti perkanéiosios organizacijos sprendimus ar veiksmus, turi pateikti
pretenzija perkanéiajai organizacijai VieSujy pirkimy jstatymo V skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija turi bati pateikta faksu,
elektroninémis priemonémis ar pasiradytinai per kurjerj (VieSuju pirkimu jstatymo 93 straipsnio 3 dalis). Perkanciosios organizacijos
priimtas sprendimas gali bati skundZiamas teismui VieSuju pirkimy jstatymo V skyriuje nustatyta tvarka.
13.2. Perkanéioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos.
13.3. Perkangéioji organizacija, gavusi pretenzija, nedelsdama sustabdo pirkimo procediira, kol bus i5nagrinéta §i pretenzija ir priimtas
sprendimas.

14. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

14.1. Statybos rangos sutarties svarbiausios salygos pateiktos 6 priede.

15. PRIEDAI

15.1.1 priedas — Techniné specifikacija, kuria sudaro:
- Pramoniniu bidu izoliuoti Silumos tiekimo vamzdynai. Techniné specifikacija;
- Panevézio m. Silumos tinkly rekonstravimas Smélynés, J. BasanaviGiaus, Ukmergés, Ramygalos, Berzy, Nemuno,
Kosmonautu, ZvaigzdZiy, Pramonés gatviy zonoje. Techniné specifikacija.
- Projektavimo uzduotis (Silumos tinkly tarp SK-25-20A ir PT-25-20A-1 Panevézyje rekonstravimo projektas);
- Projektavimo uzduotis (Silumos tinkly tarp SK-25-21 ir SK-25-26 PanevézZyje rekonstravimo projektas);
- Panevézio m. Silumos tinkly rekonstravimas Smélynés, J. Basanavitiaus, Ukmergés, Ramygalos, Berzy, Nemuno,
Kosmonauty, Zvaigzd#iy, Pramonés gatviy zonoje (III etapas). Atlikimo terminai.
15.2. 2 priedas - Pasiiilymas;
15.3. 2A-1 priedas — Silumos tinkly nuo SK-25-20A iki PT-25-20A-1 rekonstravimas darby samata;
15.4. 2A-2 priedas — Silumos tinkly nuo SK-25-21 iki §K-25-26 rekonstravimas darby samata;

} ES-2016.,Silumos tinkly PanevéZyje rekonstravimas I* (I1I-gio etapo) pirkimo dokumentai
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15.5. 3 priedas — Tiekéjo atitikties minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams deklaracija;
15.6. 4 priedas — Profesinio pajégumo apraSymas;

15.7. 5 priedas — [zoliuoty vamzdZiy apraSymas

15.8. 6 priedas — Statybos rangos sutarties svarbiausios salygos.

Komisijos pirmininkas Aristidas Lideikis

i
ri!:of igy Lideikis ]
|
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2 priedas prie pirkimo dokumenty

Herbas arba prekiy Zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveine, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tickéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas,

___AB .PanevéZio energija“
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
PROJEKTO ,PANEVEZIO M. SILUMOS TINKLY REKONSTRAVIMAS SMELYNES, J. BASANAVICIAUS,
UKMERGES, RAMYGALOS, BERZU, NEMUNO, KOSMONAUTVU, ZVAIGZDZIU, PRAMONES GATVIU
ZONOJE“ III-CIO ETAPO DARBU PIRKIMUI,

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /feigu dalyvauja akio subjekty grupe,
sura$omi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas Aleigu dalyvauja iakio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy adresai/

U# pasiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono/fakso numeriai

El. pasto adresas

Siuo pasidlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) supaprastinto atviro konkurso skelbime, i§spausdintame / pateikiama nuorodg j CVPIS
2) kituose pirkimo dokumentuose (ju paaikinimuose, papildymuose).

Mes siilome Siuos projekto ,,Panevézio m. Silumos tinkly rekonstravimas Smélynés, J. Basanaviciaus, Ukmergés,
Ramygalos, Berzu, Nemuno, Kosmonauty, Zvaigzdziy, Pramonés gatviu zonoje* [II-Cio etapo darbus:

Eil. Darby pavadinimas Darby Kaina,
Nr. Eur (be PYM)
1. Silumos tinkly nuo SK-25-20A iki PT-25-20A-1 rekonstravimas Suma perkelta is 24-1
priedo
2 Silumos tinkly nuo SK-25-21 iki SK-25-26 rekonstravimas Suma perkelta is 24-2
priedo

Viso kaina, Eur (be PVM)
PVM 21 proc.
Viso kaina, Eur (su PYM)

Darby atlikimo kaina .....ccooeoeeeceeeienee. Eur (suma ZodZiais), it PVM ...cooiviiien. Eur, kaina i§ viso su PVM yra
E— ---eooe... Eur (suma ZodZiais). - i = =

3 Ta g aFir. ¥
Aristidas Lidetxis
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Darbus atliksime vadovaujantis atlikimo terminais nurodytais techningje specifikacijoje.

Siilomi Darbai visi3kai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad | misy sidloma kaina jskaiciuotos visos iflaidos ir visi mokeséiai, ir kad mes
prisiimame rizika uZ visas iSlaidas, kurias, teikdami pasitilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,

privaléjome jskaiciuoti | pasialymo kaina.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia
visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Vykdant sutart]j pasitelksime Siuos subrangovus:
Eil. Subrangovo pavadinimas Atliekamy darby Darby apimtis, EUR be PVM

Nr. pavadinimas

Pildoma tuomel, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovg (-us)

Kartu su pasiilymu pateikiami §ie dokumentai:

Eil. Pateiktu dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy Ar dokumentas
Nr. skaicius konfidencialus
{Taip/Ne)

Pasiulymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)

pareigu pavadinimas)

——~-ES§=2016%:Sjlumos tinkly PanevéZyje rekonstravimas [* (IlI-Cio etapo) pirkimo dokumentai
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2A~1 priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: PROJEKTO ,PANEVEZIO M. SILUMOS TINKLU REKONSTRAVIMAS SMELYNES,
J. BASANAVICIAUS, UKMERGES, RAMYGALOS, BERZU, NEMUNO, KOSMONAUTU ZVA[GZDZIU PRAMON'ES
- GATVIU ZONOJE*® (I[[ -CIAS ETAPAS)

OBJEKTO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKLU NUO SK-25-20A [KI PT-25-20A-1 REKONSTRAVIMAS

DARBU SAMATA

Eil. Nr. Pavadinimas Mato vnt. Kaina Eur (be PYM)
. Projektavimo darbai ir su tuo susijusios paslaugos kompl.
2. Bendrieji statybos darbai (ardymo darbai, tinklu atkasimas) kompl.
Bendrieji statybos darbai (gerbiivio atstatymo darbai, tinkly
3. uzkasimas kompl.
4. Vamzdynu montavimo darbai kompl.
Suma viso, Eur (be PVM) | Gauta suma perkeliama j 2
priedg
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)




o~

2A-2 priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: PROJEKTO ,,PANEVEZIO M. SILUMOS TINKLU REKONSTRAVIMAS SMELYNES,
1. BASANAVICIAUS, UKMERGES, RAMYGALOS, BERZU, NEMUNO KOSMONAUTU ZVAIGZDZIU, PRAMONES
GATVIU ZONOJE* (I[I-CIAS ETAPAS)

OBJEKTO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKL[J NUO §K-25-21 IKI §K-25-26 REKONSTRAVIMAS

DARBU SAMATA

Eil Nr. Pavadinimas ‘\f:t“’ Kaina Eur (be PVM)

I Projektavimo darbai ir su tuo susijusios paslaugos kompl.

2. Bendrieji statybos darbai (ardymo darbai, tinkiu atkasimas) kompl.

Bendrieji statybos darbai (gerbivio atstatymo darbai, tinkly K

< S ompl.

3. uzkasimas

4. Vamzdynu montavimo darbai kompl.

Suma viso, Eur (be PVM) | Gauta suma perkeliama j 2
prieda

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Paras$as) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)

| B = . r\]§,§-21’)E'@,,Sllurrllos tinkly Panevézyje rekonstravimas [ (11I-Cio etapo) pirkimo dokumentai
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3 priedas prie pirkimo dokumenty

Herbas arba prekiy zenklas
{Tickéjo pavadinimas)

(Juridinio dsmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio
asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokeétojas)

(Adresaras (perkanioji organizacija)

TIEKEJO ATITIKTIES MINIMALIEMS KVALIFIKACINIAMS REIKALAVIMAMS DEKLARACIJA

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

l. AS, »

(Tizkéjo vadowvo ar jo igalioto asmens pareigu pavadinimas, vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) .
(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(Perkanéiosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo bidas)

Skelbtame CVPIS,

voku atplésimo momentu atitinku 3iuos pirkimo dokumenty 3 p. I, 2, 3 lentelése nurodytus minimalius kvalifikacinius
reikalavimus:

Bendrieji tiekéju kvalifikacijos reikalavimai
Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Taip/ne
1. Tiekejas, kuris yra fizinis asmuo, arba tieké&jo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas ar dkinés bendrijos
tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teisg juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ir buhalteris
(buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teis¢ suraSyli ir pasiraSyti tickéjo
apskaitos dokumentus, neturi neiSnykusio ar nepanaikinto teistumo ir dél tiekéjo (juridinio asmens) per
pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uZ dalyvavima
nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar vadovavima jam, uZ kySininkavima, tarpininko
kysininkavima, papirkima, sukéiavima, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal
paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj suk&iavima, mokes€iu nesumokéjima, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turta pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, nusikalstamu
bidu gauto turto jgijima ar realizavima, nusikalstamu biidu jgyty pinigy ar turto legalizavima, dél kiny
valstybiy tiekéjy néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutaréiy sudarymo tvarkos derinimo 43 straipsnio | dalyje i$vardytuose Europos Sajungos teisés aktuose
apibréztus nusikaltimus.

2. Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo arba tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, neturi neiSnykusio ar nepanaikinto teistumo uZ nusikalstama
bankrota.*

Tiekéjas turi bati jvykdgs jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokéjimu pagal 3alies, kurioje jis registruotas, reikalavimus. Tiekéjas laikomas jvykdZiusiu
jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, jeigu jo
nejvykdyty jsipareigojimy suma yra mazesné kaip 50 eury.

4. Tiekéjas turi teisg verstis veikla, kuri reikalinga pirkimo sutaréiai jvykdyti t.y.: atlikti projektavimo ir
statybos montavimo darbus (statiniy kategorija: neypatingi statiniai; statiniy grupés: inZinieriniai tinklai;
darby sritis: spec:ahejl statybos darbai (3ilumos tiekimo tinkly tiesimas).

(¥
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5. | Tiekéjas turi teisg atlikti geodezinius-topografinius matavimus.
6. Tiekéjas turi teisg atlikti kadastrinius matavimus.
Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Taip/ne
1. | Tiekéjo vidutiné metiné apyvarta i§ svarbiausiy statybos darby per pastaruosius 5 metus arba per laika

nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykdé veikla maziau nei 5 metus) ne maziau kaip 200,00

tikst. EUR. : : )

2. Sitilomas Statybos vadovas turi biti buves statybos vadovu, bent vienos $ilumos trasos statybos arba
rekonstravimo objekte, kurio apimtis ne maZiau kaip 0,5 pasiiilymo kainos be PVM.

Sialomas projekto vadovas turi biti buves projekto vadovu bent vienos projektuojamos 3ilumos trasos
projekto vadovu, kurios ilgis daugiau kaip 100 m. ir skersmuo ne maZiau kaip DN200 mm. ir projektas
vra jgyvendintas.

Vadybos standartai
Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Taip/ne
I: Tiekéjas yra jdieges kokybés vadybos sistema, atitinkan&ia ISO 9001:2000/L.ST EN ISO 9001:2001
standarta arba kita lygiavertj standarta.
2 Tiekéjo aplinkos apsaugos vadybos sistema turi atitikti ISO 14001:2004/LST EN ISO 14001:2005
standarta arba lygiavertj standarta.
*VPT iSaiSkinimas dél 3.2.1.2. punkte nustatyto reikalavimo: , ViesSyjy pirkimy jstatymo 33 straipsnio I dalies 3 punkto nuostata
taikoma juridinio asmens dalyviui, kuris yra fizinis asmuo ir turi paprastg balsy daugumg (30 proc. + | balsas). Si nuostata taikoma
. ik fiziniam asmeniui, nes Lietuvos Respublikos baudZiamojo kodekso 209 straipsnis uf nusikalstamg bankrotg numato laisves atémimo
bausme, 1. y. sankcijos pobitdis lemia, kad ji gali biiti pritaikyta tik fiziniam asmeniui. Jeigu nei vienas juridinio asmens dalyvis neturi
tokios balsy daugumos arba toks dalyvis yra juridinis asmuo, minéta paraiskos ar pasiiilymo atmetimo sqlyga netaikoma. Tiekéjas
teikdamas pasiulvma turétu pats patvirtinti, jog balsu dauguma turintis dalvvis. vra juridinis asmuo arba kad paprastosios balsu

daugumaos neturi nei vienas akcininkas. *

2. Man Zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesujy pirkimu

istatymu (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2007, Nr.114-4630; 2008 Nr.81-3179; 2009, Nr.93-3986, 2010, Nr.25-1174)

pateiktas pasiiilymas bus atmestas.
3. Tiekejas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

(Deklaracija sudariusio asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas)

i e )

1 ’;’Silurpos tinkly Panevézyje rekonstravimas [ (II[-&io etapo) pirkimo dokumentai
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4 priedas prie pirkimo dokumenty

Si prieda pildo tik tas Tiekéjas, kurio pasiitlymas pagal vertinimo rezultatus gali biti pripazintas laiméjusin.

PROFESINIO PAJEGUMO APRASYMAS
IVYKDYTUY §ILUMOS TRASU STATYBOS/REKONSTRUKCIJOS
SUTARC[U PER PASTARUOSIUS 5 METUS

SARASAS
Eil. Silumos trasos Darby Trumpas Atlikty Objekto Pateikiami dokumentai,
Nr.. | statybos/rekonstrukcijos ivykdymo apraSymas darbu verté, UzZsakovas irodantys tinkama darby
darbu pavadinimas data (apimtis) EUR (imonés atlikima, verte, data

(be PVM) pavadinimas)

Prie apraSymo pridedami dokumentai:

Ll D —

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)

4y wirsininkas
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5 priedas prie pirkimo dokumenty

IZOLIUOTU VAMZDZIU APRASYMAS

PIRKIMO PAVADINIMAS: PROJEKTO ,PANEVEZIO M. SILUMOS TINKLYU REKONSTRAVIMAS SMELYNES,
J. BASANAVICIAUS, UKMERGES, RAMYGALOS, BERZU, NEMUNO, KOSMONAUTY, ZVAIGZDZIY, PRAMONES

GATVIU ZONOJE“ (II-CIAS ETAPAS)

[zoliuoty vamzdZiy gamintojas .

[zoliuoty vamzdzZiy tiekéjas

[zoliuotiems vamzdZiams ir ju jungiamosioms dalims, jungtims suteikiamas 10 (deSimt) mety garantinis laikotarpis,
skai€iuojant nuo objekto pridavimo datos. (Termofikacinio vandens kokybé, galimi trumpalaikiai vamzdyno isdrenavimai (ne daugiau

2 kartai per melus) [vertinti).

Garantija netaikoma tik tuo atveju, jeigu izoliuoti vamzdZiai ar jy jungiamosios dalys, jungtys buvo mechaniskai
paZzeisti 1§ i5orés “Uzsakovo™ personalo ar treciuju asmenu tycia, dél neatsargumo ar atsitiktinai.
Garantiniy jsipareigojimy vykdymas apraSytas pirkimo dokumenty priede — Statybos rangos sutarties svarbiausios

salygos.

Izoliuoty vamzdzZiy tiekéjas

(Pareiguy pavadinimas) (parasas) (vardas ir pavardé)

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)

(Parasas) (Vardas ir pavardé)

— e ES-Z(}IG,—Srlurr]os tinkly Panevézyje rekonstravimas [“ (III-&io etapo) pirkimo dokumentai
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6 priedas prie pirkimo dokumenty
STATYBOS RANGOS SUTARTIES SVARBIAUSIOS SALYGOS

1. Sutarties dalykas

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika AB ,Panevézio energija®, jsipareigoja atlikti Projekto
»Panevézio m. Silumos tinkly rekonstravimas Smeélynés, J. Basanavifiaus, Ukmergés, Ramygalos, Berzy, Nemuno,
Kosmonauty, Zvaigidziy, Pramonés gatviy zonoje“ I[II-Cio etapo darbus, kuriy apimtis, reikalavimai nurodyti techninéje
specifikacijoje (1 priedas) ir apima Silumos tinkly nuo SK-25-20A iki PT-25-20A-1 nuo SK-25-21 iki SK-25-26 projektavimo darbus,
esamos senos jrangos/vamzdyny demontavima, reikalingy jrengimy ir medZiagy komplektavima, statybos - montavimo darbus,
bandymus, pajungima prie veikianciy Silumos tinkly ir objekto pridavima LR jstatymy ir pojstatyminiu akty nustatyta tvarka, (toliau -
.Darbai") ir perduoti Darby rezultata Uzsakovui ioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

1.2. Uzsakovas pateiké paraiskg Darbu daliniam finansavimui i§ Europos Sajungos struktiriniu fondy 1é3y pagal 20142020 m.
Europos Sajungos fonduy investiciju veiksmu programos, patvirtintos Europos Komisijos 2014 m. rugséjo 8 d. sprendimu
Nr. C(2014)6397, 4 prioriteto ,,Energijos efektyvumo ir atsinaujinanéiy iStekliy energijos gamybos ir naudojimo skatinimas“ priemone
Nr. 04.3.2-LVPA-K-102 , Silumos tickimo tinkly modernizavimas ir plétra® ir jai suteiktas unikalus kodas: 04.3.2-LVPA-K-102-01-

0005.
1.3. Darbu atlikimo vieta: Panevézys.

2. Sutarties kaina

2.1.8aliy susitarimu nustatyta fiksuota Darby kaina, apskaiciuota pagal Sutarties 2 priede nurodytas Darby samatas, yra [suma
skaitmenimis] ([suma ZodZiais]) [valiuta] ir PVM [suma skaitmenimis] ([suma ZodZiais]) [valiuta], kaina i§ viso su PVM ir yra [suma
skaitmenimis] ([suma zodZiais]) [valiuta].

2.2. Salys sutaria, kad fiksuota Darby kaina gali biti perskaic’:iuojama
2.2.1. Valstybés institucijoms priémus jstatymus ir pojstatyminius teisés aktus, keiciangius PVM dydj, jis keigiamas ir Sutartyje;

2.2.2. pragjus 12 mén. po Sutarties jsigaliojimo irfarba kas |2 mén Sutarties galiojimo laikotarpyje. Darbu kainos perskaiGiavimas
atlieckamas Lietuvos Statistikos departamentui paskelbus einamuju mety Sutarties pasirasvmo ménesio  Statybos sanaudy elementy
kainy indeksa pagal statiniy tipg . InZineriniai tinklai (iSskyrus nuoteku 3alinima)* (toliau — kainy indeksas), jei kainu indekso pokytis

lyginant einamujy metu ménesio kainy indeksa su praéjusiy mety ménesio kainy indeksu yra didesnis kaip
6,0000 (3esi). PerskaiCiavimas atlickamas likusiy Darby kaina daugimant i3 perskai¢iavimo koeficiento, gauto einamuju mety
mén. kainy indeksa dalyant i§ pragjusiu metu men. kainy indekso. Perskaiciuojama ty Darbu, kurie pagal

Sutart} atliekami po kainos perskai¢iavimo, kaina. Rangovas praranda teise reikalauti perskaiciuoti ty Darbu, kuriuos jis dél savo kaltés
velavo atlikti Sutartyje nustatytais terminais, kaina. Darbuy kaina gali biiti didinama padidéjus kainy indeksui ir maZinama, jei kainu

indeksas mazéja.
2.3.Sutartyje numatytiems Darbams taikomas atvirkitinio apmokestinimo PVM mechanizmas. PVM apskaiiuojamas ir mokamas

.vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo nuostatomnis.
-2.4.Uz 3ig kaina Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1.1. punkte. [ Sutarties kaina jeina darbo jégos, mechanizmy

darbo ir medzZiagy kaina, mokesCiai, rinkliavos, draudimo, transportavimo ir visos kitos Rangovui priklausanéios pagal Lietuvos

Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei ia Sutartj, i§laidos.

2.5.Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarant §ig Sutartj,
bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra biitini §iai SutarCiai tinkamai jvykdyti, Sivos darbus Rangovas atlieka savo saskaita. Jei dél
aplinkybiu, kuriy nebuvo galima numatyti, paaifkéja, kad reikia papildomy darby, nejraiyty j sudaryta Sutart], tadiau be kuriy
negalima uZbaigti Sutarties vykdymo, tokie darbai perkami papildomai vadovaujantis LR teisés aktuose numatyta tvarka.

2.6.I Sutarties kaina jtrauktas visas uz Darby atlikima numatytas uZmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy,
viriijanéiy Darby kaina, iiskyrus kainos pakeitimus numatytus 2.2. punkte. Kainos pakeitimas jforminamas Salims pasirasant

papildoma susitarima prie Sutarties.
3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teise: )
" 3.1.1. Tikrinti atlickamu Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe;
3.1.2. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal patvirtinta projekts ir laikydamasis normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Techninio, darbo projekty, 3aliy suderinto detalaus kalendorinio darby
vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimu ir/ar statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty ir
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Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teisg radtu reikalauti 3alinti trilkumus ir nemokéti uz netinkamai atlikta darbg arba
pasalinti trikumus treciyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita.

3.1.3. Esant abejonéms dél medZiagy kokybés, reikalauti, kad Rangovas atlikty medZiagy tyrimus ar bandymus, dél
atitikimo pateiktiems sertifikatams, nepriklausomoje laboratorijoje. Jei paaiskéja, kad medziagy kokybé atitinka nurodytai sertifikate,

visas su tyrimais susijusias iSlaidas apmoka UZsakovas.
3.1.4. Duoti nurodymus Rangovm ir reikalauti jy vykdymo jei darby vykdymo elﬂro_le atsiliekama nuo detalaus

kalendorinio darbq vykdymo grafiko;
3.1.5. Leisti pakeisti Rangovo pasiiilytus jrengimus/medZiagas kitomis, su sglyga, kad sidlomi jrengimai/medZiagos
atitinka techninéje specifikacijoje itvirtintus reikalavimus, tai jforminant raStu, nekeiéiant Darby kainos.

3.1.6. Neleisti montuoti jrangos, medZiagy objekte, kol nebus pateikta reikiama jrangos, medZiagy dokumentacija arba
'ranoajmediiaoos neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimu.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti i5 Rangovo atlikty Darbu rezultata ir uz jj apmoketi Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.2.2. Per 5 darbo dienas po statyba leidZiancio dokumento gavimo paskirti asmenis, kurie vykdys technine prieziiira,
ir raStu pranesti Rangovui ju vardus, pavardes ir telefono numerius.

3.2.3. Per 10 dieny, po techninio projekto gavimo (3 egz. popierinio varianto), pateikti pastabas dél Rangovo paruoito
techninio projekto;

3.3. Rangovas turi teise:

3.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 15 straipsnyje ir kituose Lietuvos Respublikos istatymuose
numatytomis rangovo teisémis.

3.3.2. Keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iankstinj rastiSka Uzsakovo sutikima.

3.3.3. Kreiptis | UZsakova dél pasiiilyty jrengimu, medziagu pakeitimo, jei pasiilyty jrengimu, medZiagu nuo Rangovo
nepriklausanéiu aplinkybiu patiekti negalima.

3.3.4. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1. Per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo paskirti Projekto vadova.

3.4.2. Per 5 (penkias) darbo dienas po statyba leidZianéio dokumento gavimo paskirti statybos vadova.

3.4.3. Nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus ir
istaisyti defektus, nustatytus iki darbu perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj.

3.4.4_ Jei reikalauja norminiai dokumentai, prie§ Darbu vykdyma parengti ir pateikti darbu technologijos projekta.
Darbus atlikti pagal projekting dokumentacija, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés aktu, reglamentuojanéiy statybos veikla
(normu, taisykliy) reikalavimus. Atlikty techninio, darbo projektu 5 (penkias) kopijas rastu ir 2 (dvi) skaitmeningje laikmenoje perduoti
Uzsakovui;
3.4.5. inicijuoti ir gauti visus reikalingus leidimus pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma ir statybos techninius
reglamentus (STR) projektavimo bei statybos darbams;

3.4.6. informuoti apie atliekamus Darbus jgaliotas Lietuvos Respublikos valstybés prieZidros institucijas, atlikti
inZineriniy statiniy geodezini nuZyméjima, atlikti visus reikalingus Darby kokybés patikrinimus, jforminti visa reikalingg
dokumentacija (parengti projekting dokumentacija, paruoti i3pildymo nuotraukas, pakoreguoti pastatuy ir statiniu kadastro ir registro
bylas ir priduoti Darbus pagal statybos valstybine priezZilira, energetikos prieZiiirg ir atitikties jvertinima atliekanéiy pareigiiny
nurodymus);
3.4.7. Darbu vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkanéius projektingje
dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medzZiagas,

dirbinius, gaminius ir jrenginius.
3.4.8. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby priémimo-perdavimo data

bei pateikti Uzsakowvui atlikty statybos darby perdavimo-priémimo aktus.

3.4.9. Uzsakovui nurodZius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus. Jei po to paaiikéja, kad
darbai neatitinka galiojanéiy statybos normy ir reikalavimy ir/arba projektinés dokumentacijos, uZ visas su tuo susijusias ilaidas (tarp
ju ir ilaidas, susijusias su atitinkamy trikumu $alinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiskéja, kad viskas atlikta laikantis galiojanéiy
statybos normuy ir reikalavimu ir (arba) projektinés dokumentacijos, visas su tuo susijusias i¥laidas apmoka UZzsakovas.

3.4.10. Savo saskaita istaisyti ir/ar atlikti naujai Darbus, iskaitant techninj, darbo projektus, kurie dél Rangovo kaltés
yra netinkamai atlikti/jvykdyti ir neatitinkantys sutarties salygu, nepriklausomai kad projektas buvo patvirtintas UZsakovo.

3.4.11. Garantuoti saugy darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos teritoﬁjoje savo darbo
zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenaniy, dirbantiy, poilsiaujangiy ir judanéiy Zmoniy
apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaigg nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZiagy.

3.4.12. Visus darbus vykdyti taip, kad atlikti. darbai bei statybos teritorijoje esancios statybinés medZiagos, gaminiai,
jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UZsakovui ar kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai
naudojami ir (ar) sugadinami. PrieSingu atveju atlygina visus padarytus nuostolius pagal pateikta saskaita.
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3.4.13. ISvezti savo statybines atliekas ir statybinj lauzg savo sgskaita.

3.4.14. Metalo lauZg ir buvusius eksplotacijoje vamzdZius, nuémus Silumos izoliacija, pristatyti 1 UZsakovo saugojimo
aikstele adresu SenamiesGio g. 113, PanevéZyje, savo jégomis iskrauti ir tvarkingai sudéti | UZsakovo nurodyta viets, perdavima
jforminant Rangovo paruostu perdavimo-priémimo aktu, kurj pasiraSo Rangovo ir UZsakovo atsakingi atstovai.

3.4.15.Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanéius Sutarties nuostatoms rastiSkus Uzsakovo nurodymus.

3.4.16. Irengimy ir medZiagy techning dokumentacija pateikti iSduotg gamyklos-gamintojos originalo kalba ir pridéti
Rangovo ‘patvirtintus vertimus | lietuviy kalba; atitikties deklaracijas, darbo apraSymus, instrukcijas, montaZine iSpildomaja
dokumentacija, bandymo, matavimo protokolus ir kitus techninius duomenis pateikti UZzsakovui lietuviy kalba; medziagu kokybe
patvirtinanéius dokumentus (sertifikatus ir pan.) suderinus su UZsakovu versti nereikia.

3.4.17. Atliekant statybos-montavimo, sujungimo su veikianciais tinklai darbus, juos koordinuoti ir organizavimo dalj
derinti su Uzsakovu.

3.4.18. Apsiripinti visais prietaisais, dokumentais ir kitokia informacija, jrengimais, vartojimo reikmenimis,
instrumentais, darbo jéga, medZiagomis ir tinkamai kvalifikuotais bei patyrusiais darbuotojais, kurie reikalingi efektyviai atlikti
reikalingus jrangos ar darby daliu bandymus, plovima.

3.4.19. Uzsakovui reikalaujant, Rangovas apriipina su projektavimo darbu vykdymu susijusia informacija,
skaitmeniniais PDF, TIF, DOC, DWG formato bréZiniais/dokumentais. Informacijos pateikimo terminai nustatomi abipusiu

susitarimu.
3.4.20.Savalaikiai irengti informacin] stendg, vadovaujantis Komisijos reglamento (EB) Nr.1828/2006 § straipsnio

nuostatomis.

4. Darbuy atlikimas ir perdavimas

4.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus sutarties objekte, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymu ir kitu norminiy
akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licenciju gavima, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminima ir jos
perdavima Uzsakowvui, o taip pat reikalingus matavimo darbus.

4.2. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius ,,pasléptus darbus®), pateikti
UZsakovo priémimui, jspéjes ji apie tai maZiausiai prie§ viena darbo diena, bei jforminti paslépty darbu akta.

4.3. Rangovas atsako uZ saugy darbu vykdyma. Prie$ pradedant darbus, Rangovas privalo rastiskai pranesti UZsakovui atsakingy
asmeny uz saugumo technika pavardes. Taip pat pranesti atsakingo darby vadovo ir darby vykdytoju bei brigados nariy pavardes bei jy
kvalifikacijos pazyméjimus.

4.4. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o UZsakovas juos priima. Tarpiniai
atlikty darby priémimai atliekami uz darbus, atliktus per viena kalendorinj ménesi. Rangovas pateikia paZyma apie per kalendorinj
meénes] atlikty darbu ir 18laidu verte bei ja detalizuojanéius atlikty darbu aktus, kartu su tinkamai uZpildytais statybos Zurnalais
Uzsakovui iki einamojo ménesio 3 dienos. UZsakovas per 3 darbo dienas nuo pazymos apie atliktus darbus gavimo dienos pasira$o
pateikta akta, tuo paciu terminu grazindamas jj Rangovui. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atlieckamas pilnai uzbaigus darbus
ir Sutartimi bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus technine - iSpildomaja dokumentacija. Rangovas prie§ 10 dieny pranesa
UZsakovui raStu apie pasirengima galutinai perduoti Darbus. UZsakovas organizuoja galutinj darby priémimga ne véliau kaip per 5
dienas nuo Rangovo pranedimo gavimo dienos ir per sekanéias 3 dienas pasira$o perdavimo ir priémimo akta arba tuo paéiu terminu
pareiskia rastu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas.

-5. Sutarties Darby atlikimo terminai ir jy perdavimas

5.1. Rangovas darbus atlieka vadovaudamasis atlikimo terminais nurodytais techninéje specifikacijoje ir ne ilgiau kaip per 29
(dvidesimt devynis) mén.
5.2. Rangovas detaly kalendorinj darby vykdymo grafika (toliau — Grafika) paruosia ir pateikia suderinimui UZsakovui per 10 (desimt)
darbo dienu po Sutarties jsigaliojimo. Jei UZsakovas nederina pateikto Grafiko, jis pateikia motyvuotas prieZastis, kurias Rangovas
privalo jvertinti ir per 3 (tris) darbo dienas pateikti atkoreguota Grafika.
5.3. Pastebéty Darby trikumy ar defekty 3alinimas neprailgina Sutarties 5.1. punkte nustatyto galutinio darby termino.
5.4. Rangovui turi biiti suteikiama teisé i Darby pabaigos termino, pagal Saliy suderinta Grafika, pratesima iki 4 mén. jeigu:

5.4.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todél Rangovas negali
vykdyti Darbuy i3 dalies arba pilnai, arba

5.4.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo Darby atlikimo terminams, arba

5.4.3. klimato squgos neleidzia atlikti gerbiivio ar kt. darby, arba

5.4.4. valstybeés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uZdelsimas, kliitys arba trukdymai, sukelti arba
priskirtini Uzsakowvui ir (arba) UZsakovo samdomiems tretiesiems asmenims Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus.
5.5. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostata jam turi biiti suteikta teisé gauti kokj nors Darby dalies atlikimo
terminy pratesima, tai Rangovas privalo rastu pranesti Uzsakovui, nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla iis reikalavimas.
UzZsakovas per 5 (penkias) dicnas po praneSimo gavimo radtu informuoja Rangova apie priimtg sprendima. Jei pratesiamas Darby
dalies atlikimo terminas, tai jforminama rastu tikslinant Grafika.
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5.6. Rangovas turi teisg uzbaigti Darbus ankséiau sutarto termino.
5.7. Atlikty Darby priémimai ir perdavimai atliekami uz darbus, atliktus per vieng kalendorinj ménesi I atlikty Darby aktus

jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby priémimo aktg pasxraso i3 Rangovo pusés - Rangovo
statybos vadovas arba jgaliotas asmuo, o i§ UZsakovo pusés - Uzsakovo jealiotas asmuo.
5.8. Rangovas [sipareigoja parengti per kiekviena ménesj atlikty Darby priémimo aktus apie atliktus Darbus ir islaidas, jskaitant
teisingai uZpildytus statybos Zurnalus, bei kitus norminius dokumentus ir pateikti UZsakovui kas ménesj ne véliau kaip einamojo
meénesio 3 diena. UZsakovas sipareigoja atlikty Darby -aktus perzidréti ir per 3 darbo dienas nuo jy gavimo $iuos aktus pasirasyti tuo -
padiu terminu graZindamas juos Rangovui.
5.9. Esant ginéytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybés ir atitikimo Sutarties salygoms), UZsakovas priima neginéytina
Darbu dalj.
5.10. UZ tinkamai atliktus Darbus UZsakovas sumoka Rangovui:
5.10.1. uz projektavimo darbus ir su tuo susijusias paslaugas:
5.10.1.1. 60 proc. sumos — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dienu po statyba leidZian¢io dokumento
gavimo;
5.10.1.2. 40 proc. sumos — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po visy Darby atlikimo, jskaitant
geodeziniy nuotrauky atlikima, nekilnojamojo turto kadastro ir registro byly patikslinima, i3pildomosios
dokumentacijos pateikima UZsakovui.
5.10.2. uZ kitus, nepaminétus 5.10.1 punkte darbus — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po atlikty Darby
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo dienos.
5.11. UZsakovas turi teis¢ be atskiro iSankstinio Rangovo ispéjimo sulaikyti ir/ar iSskaiiuoti i§ Rangovui pagal §ia Sutarti mokamuy
sumu visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesybu (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Rangovo mokeétinas Uzsakovui,
t.y. UZsakovui vienalaliSkai iskaitant vienari3j prieSpriesinj reikalavima atitinkamai sumai. Apie atlikia jskaityma Uzsakovas

informuoja Rangova.
6. Saliy patvirtinimai

6.1. Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teis¢ sudaryti §ia sutartj, o taip pat
vykdyti visus ioje sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus. Rangovas pareiikia, kad jis yra gaves visus bitinus leidimus,
atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalinéius Rangova uZsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Rangovo
sutartinius jsipareigojimus.

6.2. Uzsakovas patvirtina, kad tiek jis, tick jo paskirtas sutartj pasiradyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teis¢ sudaryti §ia sutartj, o taip pat
‘vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus UZsakovo jsipareigojimus. Uzsakovas pareiSkia, kad jis yra gaves visus bitinus leidimus,
atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalinius UZsakova uZsiimti ioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina | Uzsakovo
sutartinius jsipareigojimus.

6.3. Rangovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar tre€iyju 3aliy teiséty pretenziju, kurios galéty sukelti grésme jo jsipareigojimu
pagal Sia Sutart] vykdymui.

6.4. UZzsakovas pareidkia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar trediyju 3aliy teiséty pretenzijy, kurios galéty sukelti grésme jo
isipareigojimy pagal §ia Sutartj vykdymui.

7. Nenugalima jéga

7.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZziama nuo atsakomybes dél ypatingu ir neiSvengiamy aplinkybiu - nenugalimos jégos
(force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilini kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé
kitai Saliai apie kliatj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) - tai nepaprastos aplinkybés, kuriy
neoallma nel numat)m nei !SVEﬂ"[i

7.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos
Sutart], atsizvelge, t. y. Lletuvo_]e jos tkyje pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle
bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy
finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

7.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél force majeure arba vykdymas turi biiti atidétas
ilgiau nei 90 dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kuria Salis neatsako.

8.Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai, sutarties nutraukimas

8.1. Jeigu Rangovas atliko darbus paZeisdamas Sioje Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity
teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas:

8.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikimg arba

8.1.2. neatlygintinai pakclstq nekokybiikas medzZiagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba

ES=20T6 ., ,Sllumos tinkly PanevéZyje rekonstravimas [ (III-&io etapo) pirkimo dokumentai
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8.1.3. neatlygintinai pagerinty atlickamu darby kokybe, arba

8.1.4. neatlygintinai itaisyty netinkamai atliktus darbus, arba

8.1.5. atlyginty UZsakovui darby trikumy $alinimo i3laidas.
8.2. Jeigu per UZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty darby UZsakowvas gali sulaikyti
mokéjimus ir (arba) i3taisyti nekokybiSkai atliktus darbus trediyjy 3aliy pagalba arba savo jégomis ir iSskaiciuoti dél to patirtus
nuostolius i§ Rangovo.
8.3. Uzsakovas turi teisg vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teisma, prie3 10 (de3imt) kalendoriniy dieny rastu apie tai Ispéjes Rangova,
nutraukti Sutart] ir pareikalauti i$ Rangovo atlyginti dél to patirtus visus nuostolius, jei Rangovas i§ esmés paZeidé Sutartj. Rangovo
padarytas Sutarties pazeidimas yra laikomas esminiu, kai:

8.5.1. Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku arba dirba taip létai, kad baigti
darbus Sutartyje nustatytu laiku biity tikrai nejmanoma (atsilikimas nuo Grafiko daugiau kaip 30 kalendoriniy dienu);

8.3.2. Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél darbu kokybés: naudoja netinkamas medZiagas, gaminius ar kitus
darby komponentus, prastai atlieka darba, nepaiso Uzsakovo nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei
nustatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uZbaigti darby be trikumy ar nuostoliu
Uzsakovui;

8.3.5. Rangovas pazZeidzia 15 punkto nuostatas.

8.4. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teisma, pries 5 (penkias) kalendorines dienas radtu apie tai jspéjes Uzsakowva,
nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas ilgiau kaip 90 dieny nemoka uZ atliktus ir priimtus Darbus.

8.5. Tiek viena, tiek kita Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj netaikant jspéjimo termino, jei kita 3alis paskelbta bankrutuojangia.

8.6. Sutartis gali biiti nutraukta raitisku abiejy Saliy sutarimu.

8.7. Uzsakovas, vienaSaliskai nutraukes Sutartj 8.3 punkte numatytais pagrindais (dél esminio Sutarties pazeidimo), ne véliau kaip per
10 dieny CVP IS paskelbia informacija apie pirkimo sutarties nutraukima ir apie tai per 3 darbo dienas informuoja Rangova.

9. Garantijos

9.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Darbu pabaigimo pagal Sutarties salygas dienos ir yra:

9.1.1. 5 (penki) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems 9.1.2. — 9.1.4. punktuose;

9.1.2. 10 (desimt) mety - pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams, vamzdynams ir pan.);

9.1.3. 20 (dvideSimt) mety - esant tyéia paslépty defekty;

9.1 .4. 2 (du) metai — visiems jrengimams, voZztuvams, ventiliams, ¢iaupams ir pan. ;

Garantija netaikoma tik tuo atveju, jeigu izoliuoti vamzdziai ar ju jungiamosios dalys, jungtys buvo mechaniskai
pazeisti i3 iSorés “Uisakovo” personalo ar treéiuju asmenu ty&ia, dél neatsargumo ar atsitiktinai.
9.2. Rangovas garantuoja, kad objekto statybos uzbaigimo akto pasiraS§ymo metu jo atlikti darbai atitiks projekte ir techningje
specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniu statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidu, kurios
panaikinfy ar sumazinty atlikty darby verte.
9.3. Uzsakovas, nedelsdamas praneia Rangovui rastu apie bet kokias pretenzijas, kylanéias pagal §ia garantija. Gaves praneSima,
Rangovas per 24 val. reaguoja | gautg pranesima t.y. atvyksta pas Uzsakova ir suderina gedimo 3alinimo grafika. Gedimai 3alinami per
Uzsakovo nurodyta protinga terming.
Jei dél garantinio gedimo ar nekokybiskai atlikty darby UZsakovas negali tiekti vartotojams (-jui) ilumos ir (ar) kar§to vandens,
Rangovas privalo imtis visy galimy veiksmy, kad nedelsiant baty atnaujintas $ilumos ir (ar) karto vandens tiekimas ir kompensuoti
visus nuostolius ir i3laidas, kuriuos patyré UZsakovas.
Gedimo, garantiniu laikotarpiu, Salinimo darbai jforminami $alims pasiraSant akta, kuriame nurodoma: pranesimo apie gedima data,
gedimo pobidis, sugedusios jrangos ir/ar dalies pavadinimas, atlikti darbai ir/ar pakeista jranga/dalys, gedimo priezastis, darbams ir/ar
jrangai suteikiamas naujas garantinis terminas.
Jeigu jranga/medZiagos yra pakeiCiama arba jos dalys yra suremontuojamos ar pakeiCiamos $ios garantijos pagrindu, pakeistai ar
suremontuotai jrangai/medziagoms ar jos dalims taikomas toks pat garantinis laikotarpis nuo jy priémimo ar suremontavimo dienos.
Pradinis garantinis laikotarpis pratgsiamas laikotarpiu, kuriuo darby nebuvo galima naudoti dél defekto. Taéiau, garantinis laikotarpis
negali biiti daugiau kaip du kartus ilgesnis uz 9.1 p. nurodytg laikotarpj;
Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir garantiniam laikotarpiui pasibaigus,
Rangovas turi padalinti defektus visuose jrengimuose/ medZiagose, pristatytose pagal §ig Sutartj.
9.4. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neidtaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per
UZsakovo nurodyta protinga laikg, UZsakovas pats arba treGiuju asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas, iftaisydamas defekta ir atitaisydamas Zala, jskaitant Uzsakovo kastus

ieSkant kito rangovo ir pan.
10. Draudimai

10.1. Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo dienos savo sagskaita pateikti Projekto »PanevéZio m.
Silumos tinkly rekonstravimas Smélynés, J. Basanavidiaus, Ukmergés, Ramygalos, Berzq, Nemuno, Kosmonauty, Zva:gzdzlq,

E§ _20*!6 ,,Sllumos tinkly Panevézyje rekonstravimas [ (I1I-&io etapo) pirkimo dokumentai
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Pramonés gatviy zonoje“ IlI-Cio etapo darby pirkimo dokumenty 6.6.1.2. punkte nurodytos sumos dydZio banko arba draudimo
bendrovés iSduota Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo garantinj arba laidavimo draudimo rasta pagal UZsakovo pirkimo
dokumenty 6.6.1. punkto reikalavimus. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés iSduota Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo
laidavimo draudimo rasta, tai kartu su 3iuo laidavimo draudimo radtu Rangovas turi pateikti ir draudimo liudijimo originala bei
mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uz iSduota laidavimo draudimo rasta yra sumokéta.

10.2. Rangovas UZsakovui taip pat turi pateikti:

10.2.1.statybos visy riziky draudima (angl. CAR — Construction All Risks). Rangovas privalo apdraustt Darbus, jranga, medZIaOas ir

Rangovo dokumentus ne maZesne kaip visiko atstatymo kaina;
10.2.2. Sutarties objekto (dalyko) Rangovo civilinés atsakomybés privalomajj draudima pagal Rangovo civilinés atsakomybés

privalomojo draudimo taisykles.
10.2.3. Projektuotojo civilinés atsakomybés privalomajj draudima pagal statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo

draudimo taisykles.
10.3. Sutarties 10.2.1., 10.2.2,, 10.2.3. punktuose nurodyti draudimai turi jsigalioti ir biiti pateiktas UZsakovui (draudimo dokumentu

kopijos) per 10 (desimt) darbo dienu po Sutarties pasiraSymo.

10.4. Rangovas jsipareigoja pateikti jrodymus UZsakovui apie kiekvienos draudimo jmokos sumokéjima pagal Rangovo ir
Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo bei Statybos visu riziky draudimo sutartis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
po §iy jmoku sumokéjimo, jeigu minétose draudimo sutartyse yra numatytas draudimo jmoky dalinis mokéjimas.

10.5. Rangovo nesumokéjimas laiku draudimo jmokuy ir to salygotas Sutarties salygose nurodyty draudimo sutaréiy nutrikimas yra
pagrindas Uzsakovui nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés, sustabdyti bet kokius mokéjimus Rangovui uz atliktus Darbus bei reikalauti

del to patirty tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.

11. Saliy atsakomybé

11.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir sia Sutartj. Salys jsiparcigoja tinkamai
vykdyti savo jsipareigojimus prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiu veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos Salies prisiimtu isipareigojimu ivykdyma. Kiekviena alis atsako uz savo darbuotoju sveikata ir sauga.

11.2. Uzsakovas, uZdelses sumokéti Rangovui priklausanéias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Rangovui
pareikalavus, moka Rangovui 0,04 (keturiy 3imtuju) proc. dydzio delspinigius nuo neapmokéty darby kainos uZ kiekviena uzdelsta
diena.

11.3. Rangovas, neuzbaiges darbu sutartyje numatytu laiku arba darby atlikimo grafike numatytu laiku rekonstruojamo ruozo (atskiro
etapo) nesujungia su veikianciais tinklais, UZsakovui pareikalavus moka UZsakovui 0,04 (keturiy Simtuju) proc. dydzio delspinigius
nuo neatlikty darbu kainos uz kiekviena pavéluota diena.

11.4. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo sumokéti 10 (desimt) proc. Sutartyje numatytos darby kainos
bauda, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais nuostoliais, ir atlyginti visus nuostolius, kuriy §i bauda nekompensuoja.
11.5. Jei Rangovas nevykdo prisiimty isipareigojimy ir/ar Sutartyje numatyty jpareigojimu, UZsakovui pareikalavus moka 150,00 Eur.
(8imto penkiasdeSimt eury) bauda uz 1 (vieng) vélavimo diena iki kol isipareigojimas ar jpareigojimas bus jvykdytas.

11.6. Uzsakovui ir/ar atitinkamy valdZios instituciju atstovams nustacius, jog atliktu darby aktuose ir/ar galutintame atlikty darbu akte
nurodytas atlikty darby kiekis ir/ar kaina neatitinka faktiSkai atlikty darby kiekio ir/ar kainos, Rangovas sumoka UZsakovui bauda,
kurios dydis yra lygus skirtumui tarp atliktu darbu aktuose ir/ar galutiniame atliktu darby akte nurodyty darby kiekio/kainos ir faktiskai
atlikty darby kiekio/kainos.

11.7. Jei Rangovas negraZina demontuoty buvusiy eksploatacijoje plieniniy vamzdziy, atlygina UZsakovui jo patirta Zala, kuri atitinka
naudotu plieniniu vamzdziy rinkos kaina pagal UZsakovo pateikta akta. Rinkos kaina nustato UZsakovas.

11.8. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus tiesioginius nuostolius ar i3laidas (tarp jy teismo ir pagrjstas advokaty
islaidas) deél Sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo (taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje
numatytomis salygomis ir tvarka nutraukiama).

12. Informacijos konfidencialumas

12.1. Visa informacija, kuria $alys suzinojo viena i$ kitos derybu, Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu, yra laikoma konfidencialia
ir gali bati atskleista treciosioms $alims tik tuo atveju, kai tam yra jstatyminis pagrindas arba yra gautas i3ankstinis rastiskas kitos

Salies sutikimas.

12.2. Salis, paZeidusi 12.1. punkto reikalavimus privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos patyré kita 3alis.

12.3. Si sutartis, jskaitant Rangovo pasiiilyma, teisés akty nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centringje vieSujy pirkimuy
informacinéje sistemoje, idskyrus informacija, kuriuos atskleidimas priestarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams

interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje.
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13. Ginc¢y sprendimas

13.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti

norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

13.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu. Salims per 30 dieny

nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jOS pazeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, neisspresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetcntmoarne Lietuvos Respublikos teisme. :

14.Susiradinéjimas

14.1.Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ia
Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba
i3siusti registruotu pastu, faksu, elektroniniu padtu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais
ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

14.2.Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj praneidama ne véliau, kaip prie§ 5 (penkias)
dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimu, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneiimo, issiysto pagal tuos

duomenis.

Jeigu Rangovas numato pasitelkti subrangovus, tai nurodoma
15.Subrangovy keitimo tvarka

[5.1. Rangovas Sutarciai vykdyti gali pasitelkti tik tuos subrangovus, kurie numatyti pasitilyme.
15.2. Rangovas Sutarties vykdymo metu gali keisti pasiilyme nurodytus subrangovus pasikeitus aplinkybéms, kai:
15.2.1. tos aplinkybés atsiranda arba Rangovui tampa Zinomos po Sutarties sudarymo;
15.2.2. tu aplinkybiu atsiradimo Rangovas pasiiilymo pateikimo ar Sutarties sudarymo metu negaléjo protingai

numatyti;

15.2.3. ty aplinkybiy Rangovas negali kontroliuoti;

15.2.4. Rangovas nebuvo prisiémes ty aplinkybiu atsiradimo rizikos.
15.3. Jeigu Rangovas Sutarties vykdymo metu ketina keisti pasidlyme nurodytus subrangovus, Rangovas privalo apie tai i3 anksto,
tadiau ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dienu, informuoti UZsakova, pateikti iSsamius argumentus, kokie subrangovai ir kokiai
Darbu daliai planuojami pasitelkti. Naujai pasitelkti subrangovai negali biiti Zemesnés kvalifikacijos nei kei¢iami subrangovai.
Susitarimas dél subrangovy keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
15.4. Subrangovu pasitelkimas nekeiia Rangovo atsakomybés UZsakovui dél Sutarties jvykdymo. Rangovas visais atvejais lieka
tiesiogiai atsakingas prie§ UzZsakova uZ tinkama savo prievoliy pagal Sutart] vykdyma ir/ar bet kokia Zala (nuostolius), kuriuos
Uzsakovas irfar tretieji asmenys patiria dél Rangovo ir/ar jo pasitelkty treciuju asmeny sutartiniy jsipareigojimy paZeidimo. Subranga
nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subrangove. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti batu
pasitelkiamas naujas subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart].

Jeigu Rangovas nenumato pasitelkti subrangovy, tai nurodoma:
:15.1. Rangovas Sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subrangovu.

16. Sutarties pakeitimai

16.1. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiGiamos, i3skyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias
pakeitus nebity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygu
pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimuy tarnybos sutikimas. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties salygu
koregavimas joje numatytomis aplmkybemls jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedwprasmlskal

16.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, patmkla kitai Saliai rastiska prasymg keisti Sutarties
salygas bei dokumenty, pagrindZian€iy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paalskmlmus, kopijas. [ pateikta pradyma
pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygu
keitimo, sprendimo teise turi Uzsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus
Viesujuy pirkimy tarnybos sutikima keisti Sutarties salygas, Sie keitimai [forminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Sutartis jsigalioja Salims pasirasius ja ir Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dokumenta ir galioja iki visy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.
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17.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams $ioje
Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty

reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
17.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, regulivoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
17.4. Sutartis sudaryta 2 dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai §aliai. Abu Sutarties egzemplioriai yra vienodos

teisinés galios.
17.5. Sutarties pasira§ymo metu prie Sutarties pridedami $ie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

1 priedas — Techniné specifikacija (pirkimo dokumentai);

2 priedas — Rangovo pasiiilymas.
17.6.Laikoma, kad sutartis su priedais yra vienas kita papildantys dokumentai ir esant neatitikimui tarp dokumenty, pirmumas

teikiamas sekandiai: Sutartis, Techniné specifikacija (pirkimo dokumentai), Rangovo pasiiilymas.
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- Visiems tiekéjams, prisijungusiems prie pirkimo 2016-07-05~  Nr. 110- 41035

DEL PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMO

AB ,PanevéZio energija® pateikia atsakymg | gaut tiekéjo klausimag dél konkurso , Projekto
»Panevézio m. Silumos tinkly rekonstravimas Smélynés, J. Basanavi¢iaus, Ukmergés, Ramygalos,
Berzy, Nemuno, Kosmonauty, Zvaigzdziy, Pramonés gatviy zonoje* Ill-o etapo darby pirkimas®
pirkimo dokumenty paai$kinimo.

1. Klausimas: , Rekonstravimas nuo SK-25-21 iki SK-25-26. Klausimas:
PraSome, patikslinti ar jvadas | pastaty adresu Nemuno g. 34 rekonstruojamas (nuo SK iki pastato
pamato), nes pagal pridéta situacijos schema jvadas paZymeétas kaip rekonstruojamas, o SK-25-22

schemoje nubrézta darby vykdymo riba - SK sienos i$oriné puse.”.
Atsakymas: jvadas | pastatg adresu Nemuno g. 34 nuo SK-25-22 rekonstruojamas iki pastato

vidineés sienos.
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AB ,,PANEVEZIO ENERGIJA

Visiems tiekéjams, prisijungusiems prie pirkimo 2016-07-20  Nr:110- {09

DEL PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMO

AB ,PanevéZio energija” pateikia atsakyma | gauta tickéjo klausima dél konkurso ,,Projekto
~Panevézio m. Silumos tinkly rekonstravimas Smeélynés, J. Basanavifiaus, Ukmergés, Ramygalos,
Berzy, Nemuno, Kosmonauty, ZvaigZdZiy, Pramonés gatviy zonoje* IIl-o etapo darby pirkimas*
pirkimo dokumenty paaiskinimo.

Klausimas: ,. Techiniy specifikacijy punkte 1.1 Techninis apraSymas paradyta, kad ,,...DrenaZo sistema
projektuoti $ilumos trasos iSorinéje puséje, ...". Si nuostata priestarauja ,,Silumos tiekimo tinkly ir
Silumos punkty jrengimo taisykliy” 100 punktui kur paradyta ,,PoZeminio vamzdyno, kurio apsauginés
konstrukcijos skirtingos, jrengimo schemos pateiktos $iy Taisykliy 6 priede". 6 priede parodyta, kad
drenazas klojamas tarp vamzdZiy ir nurodyta kad 3is drenaZas galimas, bet ne bitinas.. Taip pat norime
atkreiti démesj, kad taisykliy VIII. BEKANALIU SILUMOS TIEKIMO TINKLU REIKALAVIMALI
paraSyta, 175 punkte paraSyta ,,. Biitino vandens iSleidimo i3 bekanaliy 3ilumos tiekimo tinkly atveju
nustatytose Zemiausiose vamzdyny iStustinimo vietose vanduo i$leidZiamas drenavimo vamzdZiu j

specialial tam reikalui jrengta vandens nukreipimo Sulin}"

PraSome paaiskinti $iuos prieStaravimus ir atsakyti ar bus galima projketuoti $ilumos tinklus
vadovaujantis ,,Silumos tiekimo tinkly ir $ilumos punkty jrengimo taisykliy" 100 punktu ir kitais Siu
taisykliy reikalavimais.™

Atsakymas: paaiSkiname, kad techniniy specifikaciju p.1.1 Techninis apraSymas nuostata ,,DrenaZo
sistemna projektuoti §ilumos trasos 1Sorinéje puséje, numatyti gelZzbetoninius drenazo valymo Sulinius®
nepriedtarauja ,,Silumos tiekimo tinkly ir Silumos jrengimo taisykliy® p.110 bei 6 priedo
reikalavimams. Norime atkreipti Jasy démesj |} tai, kad 6 priedo | pav. parodytas drenazas klojamas
tarp Silumotiekio vamzdZiy tuo atveju, kai bekanaliai Silumos tinklai klojami tran$éjoje. Miisy atveju,
schema yra kita, nes bekanaliai Silumos tinklai klojami esamuose kanaluose ir techniskai sudétinga
Irengti tokj drenaza.

Tuo paciu norime atkreipti démesj | minéty taisykliy p.107:

»107. DrenaZo sistemoje turi biiti numatyti jrengti valymo Suliniai, kurie jrengiami per tokj atstumg
vienas nuo kito, kad bity galima iSvalyti drenaZo ruoZa tarp juy, tadiau ne reciau kaip per 50 m.
Drenazo sistemos Suliniy skersmuo turi biti: kai Suliniy gylis iki 2,0 m — d > 800 mm, jei daugiau kaip
2,0 m —d> 1000 mm*“. ' ‘

Taisykliy 6 priede galima drenaZo vieta, parodyta bekanalj vamzdyng klojant tran3gjoje nesant
gelZbetoniniy kanaly loviy, neatleidZia Rangovo nuo taisykliy p.107 laikymosi ir neatitinka UZsakovo
techniniy specifikacijy reikalavimy rekonstruojant Silumos tinklus nepereinamuose kanaluose.
Jokiy priestaravimy AB ,,PanevéZio energija“ pateiktuose reikalavimuose néra. Projektuojama prie
Silumos tiekimo tinkly priskiriama Salia Silumos trasy paklota drenaZo sistema, skirta bekanaliy
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§ilumos tinkly tinkamy eksploatavimo ir aptarnavimo salygy uZtikrinimui, privalo visa apimtimi
atitikti ,.Silumos tiekimo tinkly ir Silumos jrengimo taisykliy“, patv. LR energetikos ministro
2011.06 17 jsak. Nr 1-160 reikalavimus.

Rekonstravimo darbai privalo biti atlikti pagal techniniy specifikacijy ir techniniy uzduoéiy keliamus
reikalavimus
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